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FRUNTIMMERNA

SADANA SOM DL A‘{O

eI]er

SPEGLLBILDER

och o*enskaper, sadana som de varit och annu
visa sig vara, har och i andra hmder, :

: skuftstallare samlade mfattade och ordnade
af
en wammal frnlmmmerskanna-'e,

t?ll tjenst och bjeljoreda Sor foa alskade och wle-,
Jordlskade, giftaslystne och: zclce-gyftaslyslne
Jnglmga , mén och yubbar :

Tredje genomsedda och be!:;'{!!igli firgkade vpplagan.

af det ticka kéneis bo,;elser vanor, svagheter, lulelser seder 4

efter in- och utlindske, verldshge och andhge :
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FRUNTIMMERNA,
SADANA SOM DE ARO,

eller

: SPEGELBILDER

- af det ticka kinets béjelser, vanor, svagheter, lidelser, seder
och egenskaper, sidana som do varit och dnuu
visa sig vara, hir och i andra linder,

efter in- och utlindske, verldslige och andlige
skriftstillare samlade, infattade och ordnade

af
en gammal fruntimmerskinnare,
4ll tjenst och hjelpreda fir fordlskade och icke-

fordlskade, giftaslystne och icke-giftaslystne
ynglingar, mdn och gubbar.

Tredje genomsedda och betydligt forskade upplagan.

STOCKHOLM.

Tryockt hos J. & A. RIIS, 1871.
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RKein Mittelweg ift in der Ghe:

Hinauf zur hocdhjten Himmeldhohe,
o nid;at, — ftiivgt S?r in’g .bgﬂenrmb;
Denn Gott und Teufel hat im Leib
Bugleid) dad Weib.

ZAPHIR

1 Den, som uti en enda bild vill skildra s§
vil det storsta goda, som det storsta onda, hvilket
finnes hir i verlden, han behéfver blott sitta sig ned
och med lifliga firger skildra — en qvinna. Bade
himmel och afgrund kunna rymmas i ett qvinnobrést.

2. Driffjedrarne till sivil de #dlaste och mest:
lysande, somtill de nedrigaste och mest svarta

handlingar hafva ménnen att soka hos det kon, hvil-
ket man foretriidesvis kallar ”det tiicka”.

8. Icke nigot dodligt visende hir pa jorden kan

utgrunda en qvinna; hon stir 6fver eller utom alla
maximer, uppstilldes de #n af de mest skarpsinnige
tinkare. Astronomerne kunna med mycken sikerhet
beriikna de aberrationer, som atskilliga planeter gora
ifrn sina egentliga, inom solsystemet utstakade ba-
nor; men att hos de ”vandrings-stjernor”, som vi kalla
qvinnor, beriikna alla de afvikelser, som de tillita sig
frin de for dem af naturen och sedlighetskiinslan ut-
stakade banor inom samhillslifvet, det hvarken kan
eller kommer nigon, af qvinna f6dd, att kunna gora.

4. Den eviga harmoni, som ligger till grund for
allt skapadt, har sin forsta och sista foreningslink i
qvinnokonet. Skada blott, att denna link &r si be-
skaffad, att den vida oftare stor, in vidmakthal-
ler, harmonien i det hela. :

5. Kirlek dr icke annat #in harmoni; men den
stores, thyvirr, alltfor ofta af s otaliga och skiirande
missljud, att man mangen ging icke ir i stind att
urskilja dess grundtou. Vil framkallas dessa storande

~missljud mycket ofta af ”det starkare kinet”; men
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tiodubbelt oftare af det kon, hvars stam-moder Bi-
beln kallar Eva och som “kom Adam att synda”.

6. Huru kommer det sig, att den hiftigaste
kirleksliga ganska ofta helt plotsligt slocknar efter
dktenskapet? — Orsaken dertill bor sokas deri,
att det for dlskaren ej sillan lyckades att bringa
sjelfva missljuden till ett slags, om ock inbillad, har-
moni; men for den dkta mannen #r detta lika
omdjligt som for den blinde att urskilja firgerna i
en regnbige. Vil kan man, genom att i allt till-
fredsstéilla sin makas infall och nycker, pa visst siitt
kdpa sig en kortvarig ro for de skiirande missljuden;
men inom kort horas de igen — hidgre, starkare och
vildare i samma mén, som mannen varit svagare och
mera eftergifvande.

7. En liga, som stindigt skall brinna, maste tid
efter annan hafva néring. Enahanda #r forhillan-
det med kirleken: den slocknar forr eller senare,
allt efter som den underhilles och nires. Den kir-
leksliga, som méste niras med gafvor, skiinker, upp-
offringar af lugn, sinnesro och sjelfstindighet, blir i
lingden alltfor dyr att vidmakthilla. Man gor bast
i att, ju forr desto hellre, l4ta en sidan liga slockna.
Denna regel giller s& vil for dlskare som for skta
mén. "

8. En fistmo, eller ung fru, som icke for sin
glskare eller sin man tror sig behofva gora en enda
uppoffring, &r sjelf icke vard en enda sidan frin al-
skarens eller mannens sida.

9. Mingen musikilskare, som ser en vacker
flojt, antager att den #fven #r god. Méngen yngling,
som af en ungmés skonhet tror sig afven kunna
sluta till hennes hjertegodhet, begir alldeles sam-
ma fel, som den nyssnimnde tonkonstilskaren.

10. Fruntimmerna kunna, bland mycket annat,
tjena minnen till “lefvande bevis” pa, att ett i sig
sjelft fult och foraktligt foremal mycket ofta kan vara

ofverstruket med en glinsande fernissa. ”Det ar icke

allt guld, som glimmar.”
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11. Ej sillan #r det alldeles omdjligt att af det
yttre kunna beddma, huruvida en fager frukt invén-
digt #r frisk eller icke. Enahanda #r forhallandet
med minga fruntimmer. Under en fager yta kan
mycket ofta ett svart och i grund forderfvadt hjerta
klappa.

12. I nistan allt, som héinder och sker inom
samfundslifvet, hafva fruntimmerna sina hinder med
i spelet.

13. I s4 vil historien som i dagliga lifvet spela
néstan alltid fruntimmerna hufvudrollen.  Mangen géng
fordras det dock ett ytterst skarpsynt 6ga och mye-
ken verldserfarenhet for att kunna uppticka detta

" forhallande.

14. 1 samhillslifvets urverk bilda qvinnorna de
finaste drifhjulen. :

15. Qvinnorna hafva sedan urminnes tider varit
narrarnes herrskarinnor och de vises — tidsfordrif.

16. Méinge miin gi i fruntimmerssillskaper en-
dast for att der kunna hastigare fordrifva den tid,
som blir dem ofrig frin allvarsamma gorom4l. ,

17. Fruntimmerna #ro det sociala lifvets salt.
Skada blott, att man i allméinhet tar eller far allt-
for mycket af denna krydda!

18. 84 vida det dinnu inom det civiliserade sam-
fundslifvet finnes atheister, si bor detta helt och
héllet tillskrifvas qvinnorna. En stor del min kinna
inga andra gudomligheter, in dem.

19. Numera har man i allmiinhet kommit till
den ofvertygelse, att de skalder och konstnirer, som
framstillt Sanningen under form af en qvinna, hand-
lat mycket origtigt. Forstdllningskonsten der-
emot bor alltid askddliggoras under form af ett vac-
kert fruntimmer.

20. I hiéndelse ”de vises sten” vore nigot an-
nat, in ett foster af en 6fverspiind inbillning, si skulle
man med mycket skil kunna antaga, att de min,
som icke gift sig, dro i besittning af densamma. Ge-
nom #ktenskapet gér den nistan alltid forlorad.
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21. En hvar, som gifter sig, 4r medspelare i ott
lotteri, der alla hoppas att vinna; men der dock
endast ytterst fi hafva den glidjen att se sina for-
hoppningar forverkligade.

22. Icke utan goda skil har man kallat dkten-
skapet ett lotteri; men man borde hafva tillagt, att
det #r af ett sidant slag, att af ebt-tusende utdragna
nummer niohundrade nittionio &ro — niter.

23. P4 vederborligt afstdnd likna fruntimmerna
akta briljanter; kommer man dem pa péra hall,
sa finner man ofta, att de blott &ro skickligt slipade —
glasbitar.

24. Kiarlek och dktenskap &ro nu mera foga
besligtade med hvarandra. I vara tider &r e sillan
brudsingen d &rskapens altare och kirlekens graf

25. I vara dagar gifter man sig icke for att
blifva gift, utan blott for att gora s&, som andra
hafva gjort fore oss. Aktenskapet dr foljaktligen en
non-plus-ultra-produkt af efterhdrmningsbegiret.

26. De flesta fruntimmer gifta sig med den be-

rikning att komma i Atnjutande af alla dktenskapets
nojen och forméner, utan att behofva iklida sig
dess omsorger och forpligtelser.

27. Fruntimmerna likna kousonanter, som man
icke kan uttala utan bitride af vokaler (min).

928. ”Utan sold inga soldater”, heter det i
ett gammalt ordsprik, som mycket vil, hvad frun-
timmerna betriffar, kan fordndras till: utan min inga
hustrur — en sanningsregel, som fruntimmerna al-
drig borde forgita.

29. Ju mera "upplysta” tiderna blifva, desto
forr blifva &fven {flickorna mogna. Skada blott, att
de afven mycket ofta bradmogna! Frukter af sidan
beskaffenhet falla mycket litt ned ifrdn triden. Der-
till behofves blott en ringa vindpust.

30. Familjer, inom hvilka blott en enda ogift
dotter finnes, bora af unge mén med stor sorgfillighet
endvikas; ty man kan utan risk halla tio mot ett, att
en sidan flicka fatt en forvénd uppfostran, d. v. s
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blifvit "ett bortskimdt barn”, sisom talesittet ly-
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3l. Mycket ofta f4 de fider och mén, hvilka
lyckan eller olyckan beskirt blott en enda dotter,
tveune herrskarinnor i huset. I allminhet kan det
dock vara nog och derdfver med en.

32. Mangen man inbillar sig, att han, sisom det
heter i den heliga skrift, &r "qvinnans hufvud?,
ehuru han tvertom i de flesta fall miste dansa efter
hennes pipa. Hinder det nigon ging, att han verk-
ligen ir familjens hufvud, s 4r det hans hustru, som
for tillfillet 1inat eller satt pa honom sitt.

33. Lika ombytlig som viderleken i April &r
gvinnogunst. Klokast handlar fordenskull den man,
som njuter af denna gunst for Ggonblicket, utan
allt afseende pi framtiden. ”Blommornas doft, ro-
sornas &nga skynda att finga! Yngling! de vissna;
du sjelf dr ett stoft.”

34. P4 de flesta fruntimmer gtra minnen in-
tryck endast si linge, som de Hro “intressante”.
Veni, vidi, vici (jag kom, sig och segrade) skref Cee-
sar en ging till senaten i Rom. Ingen man, som,
hvad Atnjutandet af qvinnogunst betriffar, liter ett
gynnande tillfille gi sig ur hinderna, kan pa sig
komma att tillimpa detta talesiitt. Det &r icke nog
med att heta Ceesar, man maste afven, for att vara
eller blifva det, trida i hans fotspar.

35. Den man, som, i umginge med fruntimmer,
vill gora lycka, maste antingen allsicke sucka, eller
ock icke sucka linge.

36. Den, som, pi ett eller annat sitt, blifvit
forndrmad af ett fruntimmer och liter mirka det,
bandlar ytterst daraktigt. Annu virre &r om han
tydligt &dagaliigger att forolimpningen (nycken, in-
fallet, hugskottet) gatt honom till hjertat. Suckar
han, visar han sig modstulen, hinger han med huf-
vudet i ndrvaro af detta fruntimmer, si 4r hans sak
ohjelpligen forlorad. Bist dr att litsa som om han
icke alls hade hért det sirande uttrycket, eller icke
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toge det for nigot annat, #n hvad det verkligen ofts
dr: ett forfluget ord. Har det ifrigavarande fruntim-
ret verkligen ett kinslofullt hjerta, s& inser hon ej
sillan inom kort sjelf sitt fel och skyndar att
godtgdra det; har det deremot icke ett sidant, s Ar
det ej virdt en enda suck, langt mindre en minuts
oro eller bekymmer.

37. Den, som latit topprida sig som fistman,
fir sisom man icke ens behalla si ménga hartestar,
‘att han med dem kan skyla sin hornprydnad, i fall
han skulle rika fi en sidan.

38. Hvad luftens syre ar for djurens lungor,
det #r smickret for qvinnohjertan i allminhet: de
kunna icke lefva det forutan.

39. Under det att den ene blott suckar, smik-
tar och tranar, kan det litt komma en annan, som,
mera hurtig och dristig, med en enda stot kastar den
trinande tillbedjaren ur sadeln. Under loppet af
flera ménader suckade en ging en kinslosam Adonis
hvarje afton vid sidan af ett ungt fruntimmer, som
utgjorde foremalet for hans dyrkan. Vil hérde hon
hans suckar och forstod hans blygsamma hintydnin-
gar pé sitt ”arma hjertas pligande oro”; men hon
forblef kall och kinslolss som en granitklippa. D3
intriffade det en afton, att en mycket vil friserad,
uppstriickt och slickad, ung man intridde i samma
rum och, utan alla forberedelser, yttrade till den unga
damen: ”Ett ord i enrum, min nidiga!” Denna
hans begiran bifélls genast. Hon oppnade dorren till
ett angrinsande rum, gick sjelf in och foljdes i hack
och hil af den ”fiffige” unge mannen. D3 de nigra
minuter derefter Aterkommo ut, presenterade hon for
den trdnande Zlskaren den unge dristige mannen si-
som sin — fistman.

40. Der 4telen ir, dit férsamla sig dfven ga-
marne. Hvarest ett vackert fruntimmer #r till fin-
nandes, der kan man #fven vara fullt forvissad om
att triffa en hop forilskade narrar.

41. Skenet bedrager ofta, i synnerhet ir detta
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fallet i friga om fruntimmer. I en familj funnos en
ging, for icke si linge sedan, tvenne unga, ogifta
damer. Om den ena af dem berittades det, att hon
icke gerna pligade lita nigon tillbedjare gi obon-
hord ifrén sig, si vida tillfille gafs att besvara hans
omma liga. Om den andra deremot hade man ratt
ingenting att beritta, utan hon gick och gillde for
att vara bide ett mycket Zlskvirdt och “honnett”
fruntimmer. Icke desto mindre visade det sig efter
nigon tids forlopp, att den honnetta damen i sjelfva
verket var fullt ut, ja vida mera, ”litt pa traden”,
an den till genkirlek stidse beniéigna. For det goda
rykte, som hon ditintills &tnjutit, hade hon blott och
bart sin stora skicklighet i forstallningskonsten att
tacka. -— Hvilken af dessa begge damer var nu i
sjelfva verket den mest tadelvirda: den, som icke
gjorde néigon synnerlig hemlighet af sitt littrorda
hjerta, eller den, som, under dygdens och &terhall-
samhetens vida tickmantel, forstod att lemna 1osa
tyglar 4t sina passioner? Vi blott fraga ...

42. Oaktadt den hoga grad af forstillningskonst,
som i allminhet #r fruntimren medf6dd, kunna de
dock litt genomskadas af en skarp och tinkande iakt-
tagare. Ofta behofves det blott ett enda obevakadt
ogonblick for att gifva honom tilifille att lisa ; dju-
pet af deras hjertan lika vil som i en uppslagen bok,
der det hvimlar af tryckfel.

43. Ménga fruntimmers anleten firo likasom skyl-
tar ofver de egenskaper, vare sig goda eller onda, af
hvilka de &ro i besittning. Man skulle kunna skrifva
en hel bok om de vexlande uttryck, som blott ett
enda fruntimmersansigte formar antaga.

44. Nistan i hvartenda fruntimmersansigte upp-
ticker man drag af fafinga, svaghet och nyckfullhet.

45. Ett vackert fruntimmersansigte liknar ett
oppet kreditiv. Man bgr blott noga se efter om detta
kreditiv dr forfalskadt eller ikta. ‘

46. Den unge man, hvilken tror att ett frun-
timmer ger honom bevis pA sin ynnest endast for
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hans egen skull, &r en narr, eller nigot innu virre.
Fruntimmerna idlska alltid i frimsta rummet sig
sjelfva. Tillstir en qvinna, att hon #lskar en man,
s& blir detta alltid i andra rummet. Till och med
om hon ofverlemnar sig 4t honom si helt och hallet,
att han icke har nigot mera ofrigt att af henne on-
ska, eller hoppas, kan man tryggt halla vad, att hon
pad honom slosar alla sina ynnestbevis endast och
allenast derfore, att det roar henne, att hon finner
ett noje i att s&4 gora, korteligen: att hon dlskar
sig sjelf i honom. Undantag hirifrin kunna gif-
vas; men dessa undantag méste di sokas hos qvin-
nor, som icke veta hvad svartsjuka &r, och sadana
qvinnor, det miste man medgifva, dro ytterst sill-
synta, s& vida nemligen de icke &ro — ”allminna’.

47. Om icke egenkiirleken hos fruntimmerna vore
sd stark, som den verkligen dr, si skulle de aldrig
kunna ldna sina oron a4t — Hnnu mindre finna behag
1 — allt det smicker, som man si oforsynt slosar pa
dem. Men icke ens allt detta smicker &r dem nog;
de till och med smickra sig sjelfva och hvar-
andra inbordes. Smicker dr, sisom vi redan hafva
sagt, den lifsluft, i hvilken qvinnor lefva, réras och
hafva sin tillvaro.

48. En flicka af medelklassen gor sidkerligen in
puncto puncti lika mycket motstind som méingen hog-
fornam eller vdlboren dam.

49. Men d& nu i allminhet unga fruntimmer af
nyssnamnde klass pa fullt allvar vilja spela rolen af
hogforndma damer, si fir man ej heller ligga dem
till last om de, i friga om puncio puncti, icke gora

synnerligen starkt motstdnd, utan, sisom den romer-

ske skalden Ovidius redan pd sin tid sjong, “endast
strida for att — icke segra”.

50. De flesta fruntimmers diktan och traktan
gdr ut pa att gora och tycka om just det, som de
icke borde goéra, eller icke borde tycka om. En
for deras stand passande forbindelse fraga de foga
eller intet efter. Det mdiste antingen vara en officer,

5‘ liga.
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kyrkratta.
52. Nistan alla qvinnor hafva stor lust att blif-

gy en hofman, en skadespelare, en prest, eller en — &f-

Oy ventyrare, som skall gora intryck pad dem. Frigar

g ni dem d& hvad sparfvarne hafva bland tranorna att

by gora, s knycka de p4 nacken och svara er: ”"Det &r

me g 84 roligt.”

dthy 51. Af skadan blifva minnen, om ej kloke, si

it oy dock en smula forsigtige; men si linge verlden har

Ly stdtt och #nnu kommer att std blifva fruntimmerna,

ilily - uti ifrigavarande fall, lika oefterrittliga och oférbét-

mg terliga. I valet mellan en hederlig, vilbergad handt-

. verkare 4 ena sidan och en officer, hofman, skide- i
Wy spelare, prest eller dfventyrare & den andra, kan man !
gl tryget sl sig i backen pé, att handtverkaren fir kor-
iy ? gen och en af desse sistnimnde bade handen, hjertat
. och mera till, #fven om bhan vore si fattig som en

E

va romanhjeltinnor, #fven om romanen skulle slutas

g utan giftermil. }
s o 53. Det 4r derfore de i synnerhet tycka om 4
Mm_f‘ romanhjeltar, vighalsar och #fventyrare af alla slag. i
‘i } Mellan den diktade och den verkliga verlden gora /2

de foga eller ingen skillnad. Men huru kan detta -
L e komma sig, torde nigon friga, och vi svara: Det {
g ﬁ kommer sig helt enkelt deraf, att det #dr vida lattare !
big i och beqvimare att lefva uti inbillningens verld, o
d o @n i verklighetens. 8
2 i é 54. Hvad regnet #r for de af solen fortorkade o
L dkrarne och filten, det dr smickret for fruntimmer i B
i @ allminhet, blott med den skillnaden, att &krarne och "
i filten kunna varda mittade af regnet; men i fraga
’s’;' | i)_m smicker #ro och forblifva fruntimmerna omi tt-

! iga.

‘ 55. Unga fruntimmer spela helst pantomimer;
2 unge mian Ater helst tragedier. I de forra fa frun-
i timren tillfille att Adagaligga sin medfodda bojelse
. for mimik; i de sednare fA de unge ménnen tillfille
o att upptrida sdsom — hjeltar.
sl 56. Loften och eder, om hvilkas uppfyllande man
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icke ens kan dromma, utofva ett stort, om ock for
tillféillet omiirkligt, inflytande pé en ej ringa del af
det ticka konet, blott™ dessa loften och dessa eder
smickra deras egenkiirlek. Konung Philip af Mace-
donien yttrade en ging, att det icke funnes en mur
sd hog, att ej en med guld lastad &sna kunde ofver-
stiga densamma. Om fruntimmerna skulle man kunna
yttra, att det niippeligen finnes en enda s dygdig
och upphéjd qvinna, att icke ett vil afpassadt smic-
ker skulle kunna leta sig vig till den punctum sali-
ens, som hon kallar hjerta, vore detta hjerta fin be-
tickt med ett tredubbelt dygdepansar.

b7. Af tvenne ilskare, af hvilka den ene till ett
och samma fruntimmer Sppet och redligt siiger: "Jag
ilskar er af hela mitt hjerta”; men den andre
yttrar: ”Jag tillbedjer er, jag kan icke lefva
utan er” — fir i nio fall bland tio den sednare
foretriidet. Visserligen tycker en qvinna om att vara
dlskad; men #nnu mera tycker hon om att vara
afgudad och tillbedd.

58. Ett hvart ungt och vackert fruntimmer, som
befinner sig i en honnett familjekrets, kan frin sitt
femtonde till sitt nittonde Ar vara fullt forvissad om,
att det alltid finnes ndgon, som gerna skulle vilja
spela rolen af #kta man — i fall omstandigheterna
s& medgifve.

59. Tjugonde aret #r fruntimmernas virdagjem-~
ning. Tjugofemte ir deras sommarsolstand. ILfter
det blifva forhoppningarnes dagar allt kortare och —
friarne allt firre.

60. Det sviraste af allt i verlden dr att full-
komligt bevaka en ung flickas handlingar, s& vida
man icke ville siitta henne inom lds och bom, sisom
det sker i Osterlinderna. Redan den gamle judiske
Vise yttrade pi sin tid, att "en ung mans vig till
ena pigo” gick ofver allt menskligt forstind, och vi
dro forvissade om att forhallandet icke sedan den
tiden i ringaste man foriindrats.

61. Nir en striing spinnes for mycket, si bri-
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ster den. Skada, att de unga fruntimmerna i allmin-
het foga behjerta denna till ordsprik blifna erfaren-
hetsregel. Gjorde de det, si skulle icke si manga
fruntimmer, som nu #r fallet, drabbas af det missédet
att blifva antecknade pa ofverbiifna kartan.

62. Hvad likhet &r det emellan en omogen
qvinna och en omogen gurka? Svar: Oaktadt sin omo-
genhet &r den forra mogen till iktenskap och den
senare till sallat. De iro begge hvad man i hvar-
dagsspraket kallar "matnyttiga”.

63. En stor del fruntimmer kan utan formyndare
och andra bitriden foga mera #n — g till sings.

64. En ungmos kyskhet liknar det fina doftet
p en fjirilsvinge: den tal icke den ringaste vidriring
utan att blifva flickad. Kyskheten tal knappt att
man talar om den; allraminst fir en qvinna sjelf
gora den tili foremal for ett samtal, vore det #n bland
jemndriga af hennes eget kon.

65. I vara dagar tyckes man ilska blott for
att njuta. Ocksi gir i de flesta fall njutningsbegi-
ret till en sidan ofverdrift, att kirleken helt och
héllet utslocknar.

66. Hvad gi de flesta unga fruntimmers spekula-
tioner ut pd fore iktenskapet? — Svar: att efter
detsamma hilla sig skadeslosa for det tving, som de
i det ogifta stdndet nodgats underkasta sig.

67. Despreaux yttrar pa nagot stille i sina
skrifter, att han icke, oaktadt all anvind moda, hvar-
ken i historien eller i umgingeslifvet, kunnat upp-
ticka mer én tre fruntimmer, som han ansig fortjena
epithetet "kyska”. Visserligen liter detta bra of-
verdrifvet; ty nog finnes hiir i verlden bade ungmor
och fruar, som fortjena detta epithet. Det &r blott
88 ytterst svirt och sillsynt att — finna dem.

68. KEtt obeflickadt rykte &r den storsta skatt,
som en ung qvinna kan medfora i brudstolen. Tyvirr
gifves det dock en ofantlig miingd unge, giftaslystne
méin, som sitta ett vida hogre virde pi andra skat-
ter. Ordspriket att "taga trollet for guldets skull”

i




69. Fruntimmernas fysiska sjukdomar &ro pi
langt niir icke si smittsamma som deras psykiska.
Shakespeare pastir, att alla de onda egenskaper,
som vidldda mankonet, hiirréra frin qvinnokonet, eme-
dan detta sednare, inda fran sjelfva aflelsedgonblic-
ket, tillegnar sig verkningarna af den skapande och
lifgifvande formégan. Efter hans utsago #ro alltsi
stolthet, hogfird, fafinga, logn, svekfullhet, troloshet
0. 8. v. att betrakta sisom ett i fodelsen undfinget
modernearf.

70. Det gir med de unga fruntimmernas skon-
het liksom det gir barn med skarpa knifvar: forstd
de icke att ritt anvinda dem, s& kunna de med dem
tillfoga sig ytterst svara skador.

71. Mangen mycket vacker ungmd blir ful som
hustru, hvaremot ej sillan en mindre vacker flicka
sasom hustru vinner bdde i afseende pi sjil och
kropp. De unga ogifta fruntimmer, som icke hafva
nigot annat fn sin skonhet att beromma sig af,
borde fordenskull sitta ndsorna lagom hogt i vidret;
ty huru stark deras skonhets magnet éin kan vara,
finnas dock alltid mén, som gifva sjilens skonhet
foretride framfor kroppens. Den forra kan behalla
sig in i hoga alderdomen; men den sednare kan myc-
ket litt ga forlorad genom forkylningar, i barnsin-
gar, genom smittosamma sjukdomar o. s. v. Hos frun-
timmer, hvilka icke forena hjertegodhet, forstind,
sparsamhet och ordningssinne med den kroppsliga
skonhet, som naturen forldnat dem, ar skonheten,
liksom Paulus yttrar om kirleken, blott “en lju-
dande malm och en klingande bjellra”.

72. Sisom varning for de skona och trost for
d m, pa hvilkas lott ingen egentlig skonhet fallit, bor
ihagkommas, att den Trojanske fursten Paris vil till-
erkinde skonheten det gyllene dpplet; men detta
pris fororsakade sedermera den skona Helena sa
méinga sorger, bekymmer och vedervirdigheter af alla

har vil icke uppkommit s& utan all orsak. Det gif-
ves en moralisk fulhet lika vil som en kroppslig.
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slag, att hon siikerligen mingen ging skulle onskat,
det hon aldrig blifvit invecklad i tiflingsstriden de tre
gudinnorna emellan.

73. Ju hiftigare en qvinnas kirlek #r, desto
mindre varaktig 4r den dfven i allménhet.

74. En svirmerska, som kysser hvarje fager
blomma och haller ldnga monologer till manen, kan
vil i umgingeslifvet vara bade dlskvird och angenim;
men blott sisom #Hlskarinna; icke sisom #kta
maka. Den man, som vill gora bot for sina ung-
doms-synder, han bor gifta sig med en sidan qvinna;
han blir d& tillrickligt straffad.

75. En qvinna, som vill synas vara lard, eller
till och med skrifver vers, koketterar lika mycket
med sin sjdl som med sin kropp. Redan som flicka
blir hon, utan att vara hustru, mor; ty hon gir
stindigt hafvande med nigot snillefoster och nedkom-
mer vanligtvis med ett sidant i manaden. Fall gif-
vas dock, der hon nedkommit med sex dylika ”vil-
skapade” foster.

76. En stor del fruntimmer gifta sig mera for
nattens dn for dagens skull. Hirutinnan std dock
mannen dem foga eller intet efter.

77. Kirleken har mycken likhet med ett rus,
* hvaraf ifven foljer, att man vanligtvis sofver bort
den, liksom ett vinrus.

78. "Gif mig din hand och ditt hjerta!l” ir ett
talesiitt, som unge min ofta anvinda till foremélen
for deras “evigt brinnande kiirlek”. Den forra de-
len af denna deras bon blir ofta (och det mangen
ging fortare in de sjelfva kunna formoda) uppfylld;
men si édr icke alltid forhdllandet med den sednare
delen af densamma. Handen #r ldtt att “gifva”
bort; men hjertat, det bortgifva fruntimmerna helst —
delvis.

79. En af vira skalder har, i trots af den mo-
saiska urkunden, som gifver vid handen att den for-
sta qvinnan blef skapad af ett utaf den forste man-
nens refben, fordristat sig pasti, att mannen i be-
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gynnelsen har haft tva hjertan, af hvilka skaparen
sedan, under mannens somn, tog det ena och deraf
bildade en qvinna. Skulle verkligen si hafva varif
forhallandet, bor det icke anses vara formitet att
framstilla den fragan, huruvida det hjerta, hvaraf
qvinnan blef skapad, i ténjbarhet liknat kautschuk,
gutta percha, eller nigon annan lika elastisk materia?

Atminstone hafva qvinnornas hjertan alltid forefallit
oss vara i hogsta grad ténjbara och elastiska, ja néra
nog lika mycket, som — Jesuiternes samveten.

80. Det slags kirlek, som grundar sig pi be-
rikning, ar af alla den mest foraktliga och afsky-
virda. Icke desto mindre finnes det en stor mingd
fruntimmer, som, d& de trida i brudstolen, pi sina
snohvita, sammetslena fingrar redan hafva utrdknat
huru ménga soiréer, de kunna komma att gifva 1
ménaden; huru minga baler och spektakler, de kunna
komma att bevista; huru ménga ekipager, tjenare och
histar, som kunna komma att sti till deras tjenst;
huru ménga sidenklddningar, kaschemir-schalar o. a. d.,
som de arligen kunna komma att erhalla af sina mén;
huru ménga nye tillbedjare, som de i sin nya stéll-
ning kunna komma att f& se for sina fétter o. s. v,
0. 8. v. i odndlighet.

81. Unga fruntimmer #ro i allménhet mycket
bojda for att tro, att just det, som de onska, skall
gd 1 fullbordan. De kunna fordlska sig i de mest
utsvifvande unge min, endast af det skil, att de tro
sig kunna forbattra dem, gora de vilde tigrarne
spake som lamm, sisom det heter. Huru mangen
ganska ilskvird qvinna har ej gift sig med en roué
endast af begir att kunna fi beromma sig af att det
lyckats henne att finga den léttsinnige fjaril, som
ingen snnan af hennes kon forut formatt gripa och
fasthalla i sina nat, huru fina de dn varit och huru
fyndigt de an blifvit utlagda!

82. Den kirlek, som ger sig tillkdnna vid for-
sta oOgonkastet, dr ett ojifaktigt bevis pa ett ytterst
svagt bjerta. Ett ungt fruntimmer, hvilket pa ett
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sidant siitt fordlskar sig, liknar en harhjertad kom-
mendant, som kapitulerar innan fistningen &nnu hun-
nit fullkomligt kringriinnas.

83. 1 nittionio fall bland hundra blir ett sidant
fruntimmer en lika svag hustru. Vacker utsigt for
min, som gifta sig med flickor af detta vekhjertade slag!
/ 84, Nir ett fruntimmers fifinga och fira raka
i kollision med hvarandra, s& blir det i de flesta fall
den forra, som vinner seger.

85. En qvinnas goda rykte liknar en omtalig
planta, som den obetydligaste frost kan skada och
nigra fi kalla fligtar frin norden forderfva. En gang
skadad; kommer den aldrig att blomstra, utan vissnar
dnda ned till roten. :

86. Korforelse fr ett gift. Det &r si mycket
farligare, som det Lkan insugas genom alla de fem
yttre sinnena, utan att man vet deraf forr, dn hela
den moraljska organismen #r i grund forderfvad.

87. Applet forforde Eva, emedan det var henne
firbjudet att icke smaka detsamma. Deraf det gamla
talesiittet: ”Forbjuden frukt smakar alltid bist.” Om
det icke hade varit Eva forbjudet att smaka kun-
skapstriidets frukt, si hade den utan tvifvel fitt for-
blifva orord. S3 ock med hennes dottrar i manga,
manga fall. '

88. [Ett fruntimmer, som med ndje afhor tvety-
diga yttranden, stir redan med ena foten i den snara,
med hvilken verlden skall finga henne.

89. De unga fruntimmer, som hafva anlag for
koketteri, veta mycket viil, att en enkel drigt klider
dem allrabist. De fruntimmer deremot, som gerna
lita sig ofverraskas vid nattduksbordet och i deras
morgondriigt, Adagaligga dermed, att det icke skulle
falla sig s& synnerligen svart att f3 gora deras nér-
mare bekantskap. :

90. En fullstindig, om ock enkel, drigt hiller
libertinerne pa vederbirligt afstind; déshabilléen Ater
drager dem med magnetisk kraft till sig.
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- 91. De unga fruntimmer, hvilka redan sisom
flickor kldda sig liksora om de skulle bort pa parad,
blifva merindels mycket vardslosa i sin drégt nir de
en ging blifva fruar. : :

92. Ogonen #ro fonster, genom hvilka en flickas
gjal leker titt-ut. Konsten ér blott att riktigt kunna
tolka ndr detta 7titt-ut” dfven betyder ett ”titt-in”.

~ 93. De qvinnor, som trifvas vil i sillskap med
min, som hafva ett tvetydigt rykte, hdlla icke myc-
ket pa sitt eget.

94. Ett ungt fruntimmer, som tycker mycket
om att vara fjisadt och omgifvet af en hop unge min,
4r antingen en utstuderad kokett, eller ock blir eller
dr det ndgot dnnu sdmre.

95. En fogel, som frivilligt flyger i jigarens
garn, har intet att klaga ofver, om den blir fangad.
Enahanda #r forhillandet med sidana unga fruntim-
mer, som frivilligt, eller utan att se sig fore, fastna
i kirleksjiigarens for dem utlagda snaror.

96. Den qvinna, som inlater sig i brefvexling
med en villusting, ger derigenom en tydlig vink, att
han icke #dr henne likgiltig, ja, hon n#ra nog upp-
manar honom till en litt erofring, Han grifver midt
for hennes ogon en graf, i hvilken hon forr eller se-
nare skall komma att falla, for att kanske kort efter
detta fall i fran hans ldppar hora det hanande ut-
ropet: "Kors i all verlden, mitt hjerta, hur har du
kunnat komma dit ned? Det var icke min skull
allenast”.

97. Den minsta frihet, som ett fruntimmer in-
rymmer &t en man, ir forsta linken i den kedja af
friheter, som han sedan tager sig. En ilskare, som
klagar ofver att foremalet for hans kirlek haller ho-
nom alltfor mycket pa afstind, klagar i sjeliva
verket Ofver att det icke liter honom komma
8ig alltfor nira. j
. 98. Storsta delen af s. k. "fallna fruntimmer®™
har sin egen fifinga, sin egen léittsinnighet, eller sin
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~egen brist pd vederborlig #terhillsamhet, att tacka
~ for sitt fall.

99. Ett ungt fruntimmer, som tilliter en man
kyssa sig, slar med detsamma en brygga ofver den
aterhillsamhetens lopgraf, som omger hjertefdstningen.
Meriindels blir den ock inom kort erdfrad af en till-
tagsen partigiingare. '

- 100. I den sysslolgshet och i det begir att lysa,
* hyilka nu for tiden bemiiktigat sig storre delen af det
- ticka konet, har man att séka hufvudorsaken till den
bojelse att fora ett fritt, oberoende ungkarlslif, hvilken
- bland minnen allt mer och mer griper omkring sig.
- Nér minnen icke annat #n undantagsvis hafva nigra s
~ huslighetens frojder att forvinta, s vilja de 4t~ i
- minstone vara qvitt alla huslighetens sorger och ;
bekymmer. £ o

101. T alla tider hafva fruntimmerna hyst en
e s stor forkirlek for det romantiska. Icke nog med att L

- de gerna tycka om att spela romanhjeltinnor, utan e

ciieliy. de till och med pa visst sitt uppmana ménnen att ? 5
ik, ot dervid i ridd och did vara dem behjelplige. i
n0g Uy 102. P3 bottnen af hvarje kiirlekshistoria ligger 5
fer mi alltid ett stycke romantik, vare sig storre eller mindre. S
elerss I ju mera romantisk dager en #lskare formar att
stilla sig infor sitt hjertas (tillifilliga) herrskarinna,
desto mera kan han vara siker om framgdng &t sina
i planer for hennes ervfrande.
103. T allmiéinhet tycka fruntimmerna om att
- kallas ”grymma”, “obarmhertiga”, ”kiinslolésa” o, s.
v., dfven d4&, nir de #ro som mest eftergifna, milda
och forbarmande.

104. Nir man 6nskar att 4 en eller annan sak
‘allmént bekant, s& bor man (i allrastorsta hemlighet
naturligtvis) deraf gifva ett fruntimmer sitt “fulla
fortroende”.

105. Romanlisarinnor tycka mycket om att man
- ger dem vackra namn. Mangen skonhet har inlatit

sig i korrespondens med unge min endast derfore, att:
desse i sina forsta bref till henne gifyit henne ett vil
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ljudande namn, som p& intet sitt ofverensstimt med
det eller dem, som blifvit inskrifna i kyrkoboken eller
dopattesten.

106. Fruntimmer, som &ro invigda i1 kirlekens
mysterier, vilja icke gerna hafva med en blott ldr-
ling i konsten att bestilla, emedan en sidan vanligt-
vis icke dnnu har det ritta "handlaget”.

107. Ett konstgrepp, som fruntimmer, for att
fa sin vilja fram, ofta anviinda, 4r det — att svimma.
Thyvérr dr dock detta “oskyldiga” konstgrepp nu-
mera si allmint kindt, att det icke alltid medfor
asyftad verkan.

108. I allminhet tror man nu for tiden, att intet
fruntimmer kan vara kyskt, dygdigt, drbart o.s. v. —
af grundsats. Huru man kommit pd denna tro,
kunna vi niippeligen begripa, si vida man icke anta-
ger, att fruntimmerna aldrig hafva grundsatser,
utan alltid, eller &tminstone i allminhet, lita sina
handlingar bestimmas af infall, nycker och hugskott.

109. Ett af fruntimmernas hufvudfel dr, att de
alltid vilja anses vara “unga”. [Fraga t. ex. ett ogift
fruntimmer, hvilket redan ridknat sina trettio somrar,
hura gammalt det ir, si skall det antingen latsa icke
hafva hort frigan, eller ock undvikande svara, att det
“fyllt® 24 ar. Na-ja! dermed siiger det ju ej heller
nigon osanning.

110. Kirleken &r en fortirande eld. Enhvar,
som leker med den, brinner sig.

111. ”Brindt barn skyr elden”, siiger ett gam-
malt ordsprak. Uti nyssnimnda fall dro dock qvin-
norna mer oférstindiga @n barn. De kunna brinna
sig mangfaldiga ginger, ntan att derfore blifva etf
-enda grand klokare. il

112. De fruntimmer, som, di det stundom i de-
ras nidrvaro vankas grofkornigt skimt, hilla sina nis-
dukar framfor ansigtena, ddagaligga derigenom att
<en blygselrodnad, som ett si beskaffadt skiimt borde
framkalla, icke alltid &r tillreds att infinpa sig.

113. ”Skonhet och dygd”, liter Shakespeare




~ Hamlet stiga, "dro icke alltid det siilskap, som fore-
 triidesvis bor viljas; ty det blir for skonheten littare
att forvandla dygden till kopplerska, én det blir for
dygden att gora sig skonheten lik.”

114. Det dr mycket origtigt di ett ungt frun-
timmer, nir det gifter sig, siger att det “forlorar sin
frihet”. Det fr just genom sitt giftermdl som qvin-
nan vinner friheten och hennes man blir — en slaf.

115. Om ock icke ett fruntimmer gonast vill
bonhora en tillbedjare, si vore det dock obilligt be-
girdt, att det #fven skulle viigra att emottaga hans
boneskrifter (i form af bref, poémer o. s. v.). Nistan
1 hela den civiliserade verlden #r petitionsritten till-
laten; hvarfore skulle det viil d& vara fruntimren for-
menadt att tillstidja den &t sina tillbedjare? ZIn
vattendroppe gor icke nigon mirkbar fordjupning i
en hird stenart; men 14t droppe pa droppe en tid

rtit folja hvarandra, si blir dfven den hérdaste
sten si smfningom urhilkad. Den verkan, som vat-
- tendropparne utéfva pi en sten, utétva dfven epist-
~ larne, poémerna o. s. v. pi qvinnobjertat, som snarare
liknar vax, in granit. ;

116. Hustrur, som &t sina min hafva medfort
formégenhet i boet”, tro sig hafva full riittighet att
regera. Na-ja, Herre Gud, det bor man icke ligga
dem s& mycket till last. De forstd icke Dittre: de
kunna icke inse, att stilla husliga dygder iro mera
att virdera, in silfver och guld. D& de nu icke i
boet medfora ndgra sidana skatter, utan blott pen-
ningar, si blitva dessa deras virdemitare, och att
penningar i allmiinhet medfora herrsklystnad, dr en
88 allméint kiind sak, att den hiir icke behdfver be-
visas. Den #r niira nog ett axiom.

117. Forsta aret i dktenskapet ar det sista

~af qvinnans uppfostringsperiod. Under loppet af det
afligger hon sin maturitets-examen. Gar hon icke
genom den med heder, si ir den Aterstiende delen
- af hennes lif foga vird. Allraviirst &r dock, att det
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mera ir mannen, d&n gvinnorna, som blifva "kug-
gade” pa denna examen.

118. I vara dagar (Atwinstone inom de s. k.
"béttre klasserna”) lefva hustrurna mera for sina
nojen, an for sina man och barn. I dktenskapet
anse de sig icke forpligtade till nigot annat, #n att
da och d& lita sina min deltaga i ett eller annat af
de udjen, pa hvilka de sitta ett s& hogt virde. ,

119. Genom det ofverflod af smicker, som dag-
ligen och stundligen blir fruntimmerna till del, forlora -
de si smaningom allt sinne, all kinsla for aktnings-
betygelser, hvilka icke grunda sig pd smicker.

120. Spillningen efter vissa foglar gor slutligen
dfven den mest kala klippa emottaglig for vextlighet,
1 synnerhet for ogréis. Smickret, hyckleriet, de slipp-
riga eller tvetydiga talesiitten utofva pd qvinnohjertat
samma inflytande. Ocksa finnes det en utomordentlig
méingd qvinnohjertan, som, betraktade genom sedlig-
hetens forstoringsglas, forete endast oformliga knippen
af hoptofvadt ogris.

121. Blott inom de s. k. "ldgre” klasserna dro
ménnen mén; inom de “hogre” ar det fruntimmerna
som fora herrskarespiran. Stor skada &r, att det icke
finnes en for hela den civiliserade verlden gemensam
lag, hvilken domer alla de méin, som af hustrurna
latit sig berdfva sitt husbondevilde, att stindigt ga
klddde 1 qvinnokldder. Hvilken uppbygglig syn skulle
icke detta blifva for en stor del af "skapelsens herrar”!

122. En vacker fru behofver icke just att vara
klok. Hennes skonhet sitter henne i besittning af
alla mgjliga slags fullkomligheter, och siledes dfven
i besittning af klokhet och forstind, vore hon dn i
sjelfva verket blott en gas, som styrt ut sig med
svanfjadrar. / -

123. Kirlek upphor att vara kirlek i samma
ogonblick som den bérjar att anstilla berikningar.

124. Sinligheten &r i de allraflesta fall kir-
lJekens moder, atminstone hos den qvinliga delen af
menniskoslidgtet. De gamle klassiske skalderne gifvo
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henve namunen Venus och Aphrodite. Nagon s. k.-
. platonisk kérlek hvarken har funnits, finnes eller kan
komma att finnas, utom i inbillningens verld, och den.
ar mycket stor, sdsom vi nigot hvar veta. 4
125. Att vara uppfylld af de innerligaste kin-
slor for ett dlskadt foremal och dock nédppeligen kunna
{8 fram ett enda ord, det ar den akta kirleken —
Atminstone i dess borjan. :
126. For Gud och kirleken &r ingenting omdoj-
ligt; men penningar, eller penningars virde, dro
dfven allsmiktige, Atminstone hos gvinnokdnet.
©127. Ett fel 4r gemensamt for nistan hela den
qvinliga delen af menniskosligtet, det nemligen att

. beriitta osanningar si, som om de vore den renaste

och upprigtigaste sanning. Detta kommer sig deraf,
att de flesta fruntimmer icke formi gora skillnad
emellan dikt och verklighet.

‘ 128. Enhvar, hvilken helt och hallet fornekar
tillvaron af qvinlig dygd, dr foga bittre, &n en guds-
fornekare, och trampar den yppersta ddelstenen i ska-
parkronan under fotterna. Men den, som tror, att
qvinlig dygd, i detta ords vidstrickta bemérkelse, 1
vara tider ar lika sillsynt som en hvit korp, han kan
gerna bibehélla sin tro tills han faktiskt blir 6fver-
tygad om att den fr origtig.

129. Af de begge olika konen dr det gvinliga
mest bevandradt i kirleksaffirer. Denna dess firdig-
het 4r med{odd; minnens ar blott forvarfvad.

130. En hustrus dygd méste icke allenast vara
flackfri, utan 6fver all misstanke.

131. Den allrabdsta qvinna i hela verlden &r
dock, nér allt kommer omkring, blott — en gvinna.

132. Svaghet &r det forsta grunddmnet i den
qvinliga naturen; den ér bade dess varn och dess —
forderf.

133. Den fornnordiske ofverguden Odin hade,
sdsom sagorna berdtta, pd sina axlar tvenne korpar:
Hugin och Munin (Tanke och Minne). Hvarje

qvinna bir (ehuru osynliga) pd sina axlar tvenne
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svalor: Littrogenhet och 6fverdrifven Kiinslosam-
het. Underliga ting hviskade nog korparne i Odins
oron; men innu underligare méste de ting vara, som
svalorna hviska i qvinnornas.

134. Den nordiska kiirleksgudinnans vagn drogs,
sdsom fornsagorna beriitta, af kattor; den romerska
och grekiska kiirleksgudinnans deremot drogs af duf-
vor. Hvad kan man lira af denna miirkvirdiga
symboliska olikhet? Jo, att de gamle Nordboarne hade
genomskadat den qvinliga mnaturen bittre, in Ro-
mare och Greker. 2

135. Fruntimmernas loften om “evig trohet”
likna de rosenknoppar, som aldrig sli ut, utan vissna
pa stjelkarne.

136. Med fullkomlig visshet kan ingen man

gora rikning pa sin hustrus formaga att emotstd de

anfall pi hennes dygd, hvilka kunna goras af en ung,
rik, vacker och talangfull viillusting.” Ju fulare och
dldre den idikta mannen ir, desto forr afgires striden
till den unge och vackre kurtisorens fordel.

137. Den egentliga qvinno-troheten existerar
blott i de lagar, som foreskrifva den och i de ro-
maner, der den blifvit uppdiktad.

138. Svartsjuka #r en af de storsta darskaper,
som finnas hir i verlden. Den, som ir svartsjuk, lik-
nar en patient, hvilken endast vill intaga sidana

medikamenter, som forvirra sjukdomen; liknar en

sviart sirad, som ging efter annan afsliter forbind-
ningen och slutligen forbloder.

139. Tor ett forilskade fruntimmer ir den forsta
kyssen detsamma som en dryck salt vatten ir for
den torstige: den blott retar torsten, i stillet for att
slicka densamma.

140. En mans handlingar iro vida littare att
{forutsiiga, 4n en qvinnas, af det enkla skil, att den
forre niistan alltid handlar efter grundsatser, hvil-
ket ater hogst siillan ir fallet med den sednare.

141. Derfore ar ock af alla regementen "kjor-
+ Zelregementet” det mest {forhatligan och tryckande —

i e a1

s |
gk en QY
ﬁm itsill
9 ',mifm Dlot
ikr; G
~lmden st
g ch Jof
i, bver, |
gt elper
A ptoka v
A fmadter.
Bl
* N, Sei
~ ekonsten
Ll dA beh
il
Ailllden m
- daplet iy
4 WD
g il "
4 b gunla
4 i vackra,
i persong
| b gemots
e of
- Ninglens g
5 i?dahnrit_
e
E | Hiken; g
a1, )
| Dy g
1 by
M, hyad
LR




Korgl. svenska lifgardesregementet till hdst icke ens
derifrin undantaget.

142. Qvinnorna likna fistningar. Likasom dessa
kunna de anfallas frin mer dn en sida. Ju svagare
denna sida ir befistad, desto forr miste fistningen
kapitulera. De lopgrafvar, medelst hvilka man kan
nalkas en qvinnofiistning, hafva 1 kiirleks-taktiken er-
ballit atskilliga benimningar, af hvilka vi hiir vilja
uppgifva blott nigra fi, nemligen: smicker; gafvor och
skinker; Gfverraskning; dristighet; kiirleksbref, helst
- 1 bunden stil; bjudningar p& baler och spektakler;
eder och loften, samt, i allraviirsta fall, ”suckar, ta-
rar, bouer, knifall, dnger”. Stundom, di ingenting
annat hjelper, hafva latsad kallsinnighet och uppviickt
svartsjuka visat sig vara ypperliga och palitliga bunds-
forvandter.

143. Fruntimmernas dirskaper ofverlefva deras
skonhet. Sedan de naturliga behagen forsvunnit, mi-
ste konsten komma naturen till hjelp. Visserligen
blifva div behagen blott ett konstverk; men det finnes
dock alltid foriilskade narrar, som icke forsta sig pa
skillnaden mellan konst och natur, eller ock fdro —
mycket nirsynte.

144. Den, som vill hora uppbyggliga prediknin-
gar Ofver "all tings fifinglichet”, hon bor ofta be-
soka ganla ogifta fruntimmer, som i fordna dagar
varit vackra. Frin deras vissnade lippar floda stin-
digt personalier 6fver de behag, som fordom gjort
dem oemotstindliga och samlat omkring dem hela
skaror af tillbedjare, ehuru de, just for den stora
miingdens skull, ej kunnat bestimma sitt val forr, 4n
det varit — forsent.

145. Hustrurna begagna sig i allménhet af den
taktiken: att lyda en ging, for att kunna befalla tio.

146. Man klagar bitterligen ofver att vir tids
moderna damer foga eller allsintet befatta sig med
sina barns uppfostran. Detta kan visserligen vara
sannt, hvad sonerne vidkommer — och det, sisom
vi hafva goda skil att antaga, till deras lycka; men

oAk o o s M, S S s

X, IR 20 Ty O MK R oy S 00 A5 B

X

o =

R




26

hvad dottrarna angdr, si gor man utan tvifvel

dessa modrar stor ordtt. Det kan nemligen med tu-

sentals exempel styrkas, att de med synnerlig omsorg

varda sig om deras uppfostran j allt, som angar koket-

teriets mysterier och “konsten att behaga”.

147. Gafvor och gengifvor underhilla viinskapen

och i#fvenledes den husliga siillheten. Minnen pryda
och smycka sina hustrur med all mdjlig grannlit, for
att, sisom det heter, "upphtja deras naturliga behag”.
Hustrurna Aater, 4 sin sida, styra ut sina mén med
prydnader, som otaligt manga ganger viickt kron-
bjortarnes afund. En stor lycka ir, att, i de flesta
fall, blott hustrurna sjelfva, deras dlskare och nyss-
vimnda hogdjur kunna se dessa “den husliga sill-
hetens” utmérkelsetecken. Gissa sig till dem kan
négot hvar.

148. Hvad kan orsaken vara till de aftonsoiréer,
som under loppet af de sistférflutna fyra decennierna
84 mycket kommit i svang och ej siillan fortfara langt
ut pd nitterna? — En gammal fiskare af de s. k.
"bittre klasserna”, till hvilken vi en ging framstillde
denna friga, svarade oss med ett pi en ging oefter-
héirmligt och sardoniskt sméleende: ”Det gifves vissa
slags fiskar, som man for det mesta fangar om niit-
terna och helst vid eldsken.”

149. I fordna dagar holl man till godo med en
ratt mat och en #kta hélft; nu for tiden ndjer man
sig nippeligen med sex ritter mat, en dkta halft
och ett halft tjog oéikta. ”Upplysningen stiger”.

150.  Fruntimmerna vilja standigt hafva “roligt”.
Kunna eller vilja icke de #kta minnen “roa” sina
hustrur — néja, si finnes det vil andra, som bade
kunna och vilja gora dem denna tjenst.

151. Blott sillan kan man sitta tro till en ung
frus klagan Gfver att hon "ir si fasligt sjuk”. Det
finnes nemligen en stor mingd fruar, som, i synnerhet
om huslikaren #r ung och ser bra ut, blifva sjuka
blott for att kunna f3 se och tala med honom. Sjelfva
sjukdomen #r foljaktligen icke af nigon dodlig art,
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ehuru den ménga ginger kan vara ytterst akut (haf-
tig); likvel kan den for den &kta mannens &ra och
heder litt fa en forarglig utging.

152. Om alla mén, som bira halfminens tecken
p& sina hufvuden, vore turkiske undersiter och i f6ljd
deraf pligtige att, i farans stund, gora turkisk krigs-
tjenst, si behofde i sanning den turkiske kejsaren icke
frukta for sitt rikes integritet, hvarken fran det ena
eller det andra hillet. Han skulle d&, om blott till-
riackliga och tidsenliga vapen funnes att tillgd, kunna
uppstalla en krigshar, som ofvertriffade Rysslands,
0‘sterrikes, KEuglands, Preussens, Frankrikes och Ifa-
Liens tillsammanstagna.

153. Sina behag hafva fruntimmerna, néir moden
s& fordrat, icke dragit i betiinkande att blotta; men
for att blotta den troloshet, som ligger dold under
dessa "behag”, hafva de alltid tagit sig vil till vara.

154. Mingen hustru har i sitt ofruktbara dkten-
skap icke ndgot annat barn, 4n sin man. Att det
barnet dr “akta”, kan kyrkoboken med ojifaktiga in-
tyg styrka och bevisa.

155. Man méste hogligen beundra en hydraulisk
konst, af hvilken fruntimmerna &ro i besittning och
med tillhjelp af hvilken de, sisom en svensk skald
mycket riktigt anmarkt, blifva "allsvaldiga”, den
nemligen att nér som helst kunna pressa vatten ur
6gonen. Man skulle verkligen, om man ej lefde i
84 upplysta tider som de nuvarande, kunna frestas
att tro, det vissa fruntimmershjernor vore ett slags
svampar, som uppsoge allt det for kroppens andra
vitskor ofverfiodiga vattnet och kunde lemna det ifrén
sig vid minsta tryckning. Vi dro inga anatomer; men
mycket troligt dr, att qvinnornas tarkortlar dro vida
storre, 4n mé#nnens, likasom deras tungor &ro ojem-
forligt mera snabba och rorliga, 4n de talredskap,
med hvilka ”det oticka” konet blifvit utrustadt. Ocksé.
gifva flera statistiska tabeller vid handen, att lingt
farre qvinnor, &n min, dott af vattensot.




156. Mannens lynne beror af hans tankar;
qvinnans af tillfillighet och hennes nycker.

157. Svartsjukan ér den storsta kopplerska, som hjﬂhn”’ d
finnes till. Hon ir si mycket farligare, som hon ej © it fanes
kan nis af lagens hiimnande arm. it sind

158. Man ordar nu for tiden si mycket om "di- pler for 8
plomatiska konstgrepp”. Ack, hvad vilja alla rege- 1,,,ghvarje
ringars diplomatiska konstgrepp siiga emot de konst- g i det
grepp, som qvinnorna utveckla framfir sina speglar T
och vid sina toilettbord! | gfirinder

159. Ett af det ticka Lkonets minga “konster” - g foe 0
bestir i att synas forsvara det, som fruntimmer i nﬁnstel‘-
sjeliva verket icke vilja forsvara. Denna urgamla ‘%:k 1D
och oforlikneliga konst, hvilken ingen man formar den;ti“-
tillegna sig, ir niistan hela det qvinliga slilgtets iilsk- 168
lings-studium, . e

- 160. Fruntimmerna #ro hjeltinnor si linge S h.” i"‘
de veta att deras dygd icke loper nigon fara; barn, & benia
dd de forsvara sig, och furier, nir de hiimnas, vore b J6)
dn den tillfogade forolimpningen — inbillad. ot U

161. Hustrurna utskratta ej sillan sina miin s& - matli
linge, att gallan jiser 6fver hos de stackarne. S&  dleld
snart fruarne mirka detta, smile eller grita de #inda q 1
tills de beskedlige miinnen foga sig i sitt de och lita | T ming
"fortjuserskorna” gora med sig hvad de vilja. 4 1L

162. De unga flickorna leka med sina dockor - melt bre
tills de blifvit hustrur; efter den tiden leka de med 172,
sina min, men icke p4 lingt nir si varligt som med o el
dockorna. C mder i

163. Enhvar man, som iimnar gifta sig, borde, ity
innan han tager ut detta for hLela hans Aterstiende Ut ¢
lif vigtiga steg, noga ofverviiga och behjerta den gamle om g g
Odoardo Galottis ord: ”Ar viil denna qvinna vérd  ulei g
det, som jag vill gora for henne? ey

164. Kloka hustrur forstd ej sillan att dressera Yt

sina min si vil, att desse icke fordra nigot annat, 4 mrifu
in hvad hustrurna sjelfva 6nska. .

165. DA man en ging frigade Protagoras hvar-
fore han tillatit sin dotter att gifta sig med hans
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viirste fiende, svarade han: "Jag kunde icke géra
honom nfgot virre ondt.”

166. Manga rosa fruntimmerna for deras "goda
hjertan”, deras "milda sinnelag”, o. s. v. Ha-ha-ha!
det finnes fruar och dottrar, som med nal-sting
plagat sina mim och fider &nda tills desse, dukande
under for sina smirtor, nedstigit i grafvens djup. Nira
nog hvarje deras handling har nemligen varit ett nil-
sting i det blédande hjertat.

165. Det finnes fruntimmer, hvilkas sinnelag #r
s forinderligt, att de icke ens blifva lasterna trogna,
utan for omvexlings skull soka att spela dygde-
monster. Visserligen trottna de snart vid dessa for-
sok; men de hafva dock nigra dagar bortit tjenat
dem till — tidsfordrif.

168. Ett fruntimmer, som #r mycket begifvet pd
hyckleri, blir antingen en skoka, en nunna, eller en
laserska.

169. Man har haft exempel pi, att af skokor
kunnat blifva ganska dugliga och redbara hustrur;
men af liserskor? . ... Vi blott friga, och det 1
all enfald. :

- 170. Fruntimmer, som ofta gi till skrift, hafva
visst ménga, minga synder att afbedja. ;

171. Siillan eller aldrig kan ett fruntimmer skrif-
va ett bref utan ett postskriptum.

172.  Att fruntimmer pladdra synnerligen gerna,
ar en allmint kind sak. Andock pa sjuksingen och
under hiftiga kroppsliga smiirtor kunna de icke lita
bli att pladdra. "Snart” — skref en ging en hogt
uppsatt ogift dam, som rikat f6r tidigt nedkomma
med en dodfoédd gosse, och hvars lif fordenskull svif-
- wvade 1 stor fara — "snart dr jag icke mera till. Jag
tillgifver upphofsmannen till min alltfor tidiga dod.
Matte afven Gud tillgifva honom! — Niir ni hirnist
tillskrifver mig, s lat mig for all del veta huru den
sista hofbalen aflupit! Lat mig &fven veta, huruvida
Jag far de der vackra blonderna till det pris, som jag
har bestimt! Detta dr utan tvifvel det sista bref, som




s I M e 0 e, W A

30
ui erhdller frin min hand. Glom icke att sinda mig
min stora guldhalskedja och min nya kasimirs-schall
Hir hos oss ir viidret mycket ruskigt. Farvill Gud
vare min arma sjil nidig!”

"P. 8. Just nu kommer likaren. Jag ser pa
hans miner att mitt tillstdnd forvirrats. O, hvad Jjag
ocksd lider!”

7P. 8. For all del glom icke halsbandet och
schalen!”

173. Det sorgeflor, som en stor del fruar bira
efter sina aflidne miin, fir ofta si glest, att man kunde
vara frestad taga det for ett nit, hvari de hoppas att
snart kunna fiska mén i de hidangingnes stille.

174. Det forhéller sig med fruarnes enke-ar all-
deles som med deras barnsingar: de kunna gora dem
langre eller kortare, allt efter omstidndigheterna.

175. Imellertid &r en enka i det hela taget dock
ingenting annat, &in en till hilften utplinad mélning,
en halfvissnad blomma, en bur, ur hvilken fogeln flu-
git ut, 0. s. v. Malningen kan dock restaureras, hu-
ren dter fi en stackars finge inom sina galler, blom-
man ersittas af en annan, konstgjord, — blott hon,
som alla dessa liknelser gilla, fair tid och tillfille
dertill.

176. ”En hustru”, pistir man, ”haller sin mans
beder i sina héinder.” Prat, dumheter! Hon har nog
annat att gora med sina hiinder, in att taga vara pa
gin kiralsklige mans heder. Se henne bara framfor
spegeln, eller vid toilettbordet! Mannen ir verkligen
henne mycken tack skyldig om hon later hans “heder”
fi plats bland de andra nipperna pi detta bord och
icke kastar den under — siingen.

177. Den oddlaste qvinliga spekulation, som fin-
nes, ir den att gifta sig med en man i forhoppning
att han snart skall do. Det finnes dock ganska méinga
qvinliga spekulanter af det slaget.

178. Icke si f4 modrar inpregla hos sina upp-~
vixande dottrar den grundsatsenjd att deras forste.
mén bora vara gamla och rika; de andre i ordnin-

deremo

m D
e ditre
£ wkonsel'w

toch al

« fy ok skal
g dorrar
palist, €
1 I’f;{, Uﬂda
i de |
 judoe

it forbi

180 F
e aldri
wnans by
i Ha
 md vissna
Cabm u
1 henne, |
 fie utg. sk

 thstr
hﬂﬂm ha
Ul

38T
by sk
e empg
418 )

.‘xmﬁnqv

- Tligg g
i M T




gen deremot unga, vackra och hurtiga, men framfor
allt — medgorliga och 6fverseende.

179. Det finnes &fven modrar, som féra sina
ogifta déttrar in i siillskaper, pd baler, p4 spektakler,
pa konserter och aftonunderhdllningar m. m. d. en-
dast och allenast i den afsigt att en rik och godmo-
dig tok skall forgapa sig i dem. Deremot stinga de
sina dorrar for enhvar annan ung man, som icke dr
kapitalist, eller annars ”i fligten”, sfsom talesittet
lyder. Undantag goras mahéinda {6r herrar officerare,
s vida de hafva utsigt att snart blifva majorer, eller
dtminstone kaptener, eller ock hafva nigot betydligt
arf att forbida.

180. En skald, som forilskar sig i en flicka,
borde aldrig sjunga till hennes lof férr, dn de till-
sammans burit “kidrlekens rosenband” i Atminstone
tio ar. Hafva “rosenbanden” icke under denna tid-
rymd vissnat eller forvandlats till blytunga kedjor, s&
kan han ju vid sin ”gyllene lyra” qvintilera en smula
for henne, ifall detta nemligen gor henne ett nije.
Vore utg. skald och gift, s& skulle han aldrig besjunga:
sin hustru forr, 4n efter hennes dod, i héndelse nem-
ligen att han Gfverlefde henne. Detta vore dtminstone
att "handla som en forsigtig general”.

181. Det ar for ett fruntimmer vida bittre, att
hennes #lskare lemnar henne missndjd, #n att han
skuile lemna henne missnéjd med sig sjelf.

182. Min tillgifva en forolimpning ldngt sna-
rare idn qvinnor, dtminstone om dessa dro af det
vanliga slaget.

183. Hela det ticka konet hungrar och torstar
efter komplimenter, och detta oaktadt att det mycket
val vet, att dessa i de flesta fall dro af intet varde.

184. Presthat (odium theologicum) och qvinno-
hat dro af alla slags hat' de mest langvariga och-ofor~
sonliga, liksom, enligt Biirger, prestlist och gqvinno-
list ofvertriffa hvarje annat slags list, “ormens* icke
ens undantagen. ’
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185. Siig en felaktig qvinna sanningen, och hon
skall, si vida du icke &r prest, afsky dig och fortala
dig vid hvarje tillfille. Smickra henne deremot, hen-
nes kon, hennes passioner, hennes svagheter, hennes
ytterligheter till och med, och du skall finna synner-
lig “ndd infor hennes Ggon®; vid forsta limpliga till-
fille skall hon taga dig i forsvar samt, om hon icke
derigenom fruktar att gifva hugg it sig sjelf, upphija
dig till skyarne. Det vill jag dock erinra dig, atb
denna hennes tacksamhet icke blir lingvarig; men
hennes hat utslocknar forst med hennes lif.

186. 4 fruntimmer iiro lyckliga i deras forsta
kirlek, och meriindels dr éifven denna kirlek si be-
skaffad, att den icke fortjenar nigon uppmuntran.

187. I allmiinhet inbilla sig fruntimmer, att en
ung man, som med nigorlunda eldiga blickar ser pa
dem, ifven ir forilskad i dem. De sla di vanligtvis
ned dgonen, kasta di och di en forstulen blick pi
den formodade tillbedjaren, dromma sedan om honom
flera mnitter bortit och blifva ytterst nedslagna, om
de hiindelsevis f& veta att han — redan &r gift eller
forlofvad.

188. Minga #kta min rosa sina hustrur och
ménga hustrur sina dkta miin endast och allenast for
att rosa sin egen smak. Likviil skulle begge par-
terna, om de, utan att vicka uppseende, kunde f&
skiljas 4t, hellre lita hiinga sig, in pa nytt triida i
dktenskap med hvarandra.

18). En hustru, som siitter en ira i att drifva
gick med sin man, eller med mankdnet i allmiinhet,
liknar en bedragerska, som #r stolt ofver sina manga
och lyckade bedrigerier.

190. Den forst skapade qvinnans hufvudfel var
nyfikenhet, och detta fel har sedan, ytterligare for-
okadt och mera méinggestaltadt, gitt i arf till hela
hennes kon. De min, som #ro, nyfikne, hafva arft
detta fel efter sina modrar. ;

191. Huru kommer det sig, att man ej sillan
ser ganska bildade fruntimmer umgds med mansper-
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soner, gom 1 allménna lifvet gi och gilla sisom nar-
rar? — Orsaken bor sokas 1) deri, att ifrigavarande
fruntimmer derigenom fi ett ypperligt tillfille att
“lysa“ pd narrarnes bekostnad, och 2) deri, att desse
narrar, huru enfaldige de &n kunna vara, dock alltid
forstd att smickra de virda damernas alla dirskaper.
- 192. En mor, som soker alla tillfillen att fora
sina ogifta, men giftasvuxna, dottrar i stora sillska-
per, gifver derigenom tillkénna, att hon mycket gerna
skulle vilja blifva utaf med dessa ofverflodiga varor.
: 193. Det finnes en mingd unga fruntimmer;
hvilkas tankar néppeligen kunna rora sig utom kret-
sen af deras egna fullkomligheter och hvad med dem
kan ega eller komma att ega samband.
194. Ingen moder torde nfigonsin finna sin dot-
ter vara si dum, att hon ju kan duga till att blifva —
hustru.
; 195. Minnens styrka ligger egentligen i frun-
timmernas svaghet. VA&l &r dock till mirkandes, att
denna svaghet dr af ungefir samma slag, som vissa
klingviixter i de amerikanska urskogarne: de slingra
sig rundt omkring 'stammarne, tringa med sina
fina rotter djupt in i och under barken, suga all
musten ur dem och sluta med att i grund forstora

ko gigantiska triden.

196. Fruntimmerna hafva liksom minnen sina
frimuraretecken och ordenshemligheter. Utan att kin-

~ na dessa skall det aldrig lyckas nigon man att skrifva
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‘qvinnornas historia. .

197. Icke s& sillan l6pa fruntimmernas 6gon
bort med deras forstind. For att kunna gora lycka
hos fruntimmer miste man 1) se mycket vil, och 2)
mycket vil forstd 6gonspraket. :

198. Mycket sillan, hvad henne sjelf angir, blir
en qvinna klok af sina medsystrars erfarenhet. Or-
saken dertill bor sokas derutinnan, att niistan hvarje
fruntimmer i allindnhet anser sig sjelf vara mera klok,
an nagon annan af dess eget kon.
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199. En plétslig foriindring i lynne och sitt att
vara, bojelse for ensamhet och lasning af bécker, i
synnerhet romaner, tankspriddhet, hastigt intriiffande
fargskiftningar i hyn, plotsliga ofvergingar frin sorg-
senhet till glidje, eller tviirtom — alla dessa kinne-
tecken tillsammantagna forrada for ett sikert och of-
vadt Oga att en qvinna #r forilskad, eller stir pa
vippen att blifva det.

200. Hos en ung, vacker och fattig flicka af me-
delklassen fordras det mycket mod, mycken dygd och
stor stindaktighet for att icke missunna en littsinnig
qvinna det ofverflod och den prakt, hvaraf denna, &t-
minstone for tillfillet, befinner sig 1 besittning.

201. Ju fullare en hustrus garderob och ofriga
gommor #ro, desto tunnare Ar utan tvifvel hennes
kiira dkta hilfts plinbok, si vida nemligen han icke
ir rik, eller ror sig med sina kreditorers penningar.

202. Hafva vissa fruar en ging fitt i sina huf-
vuden, att de “nodviindigt®, for att kunna visa sig i
det eller det sillskapet, “maste“ hafva den eller den
grannliten, si lemna de sina miin ingen rast eller ro
forr, in denna deras lystnad blifvit tillfredsstilld.

203. Det gifves en icke ringa mingd fruntimmer,
som, utan att egentligen riknas till klassen af de
“fallna*, likvdl ockra med sina behag och synda
mot det sjette budet. For sina ynnestbevis kunna de
dock pa intet sitt fSrmas att emottaga penningar (fy!
“det vore bra liagt och lumpet*); men deremot lata
de sig dyrbara “presenter mycket vil behaga. De
vilja atminstone bibehilla skenet af anstindighet,
ehuru, enligt Anna Maria Lenngrens utsago, den-
na dygd icke ldrer hafva utdfvat nigot synnerligt
villgorande inflytande p4 sederna, ty nir den “kom*,
s34 “forsvunno“ dessa.

204. Den storsta och farligaste fiende, som
fruntimmerna hafva, d&r lyxen; men likafullt rikna
de den bland sina mest fortroliga, pélitliga och Alsk-
varda vinner. Sidan dr qvinnonaturen.
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1205. “Ungkarlslifvet sillast 1%, heter det
i en 'svensk visa; men denna visa skulle aldrig hafva
blifvit skrifven, om fruntimmerna hade varit och vore
hvad de verkligen borde och kunde vara. Deras
bojelse for flard af alla mGjliga slag och under alla
mojliga former; deras &sidosittande af niistan alla
husliga pligter, till och med af den mest naturliga
bland dem alla, moderspligten; deras ombytlighet,
deras nyckfullbhet, deras tankloshet, deras stéindg'ga.
Jigtande efter nojen och forlustelser, iifven om till-
fredsstiillandet deraf skulle medfsra mannens och i
foljd deraf hela husets ruin, — allt detta och mera
dylikt afskricker minnen frin att med dem ingd for-
bindelser, som skulle gora lifvet till en oafbruten
kedja af sorger och bekymmer i stillet for en sidan
af omsesidig belitenhet, trefnad och glidje.

206. Sa foraktliga och usla de s. k. allmidnna”
fruntimren #n kunna vara, hafva de dock i allminhet

- en last mindre, &n minga af de s. k. "rbara“, nem-

ligen hyckleriet: De gifva sig icke ut for an~
nat, dn hvad de &ro, och den, som icke vill halla
till godo med dem sisom sddana, for honom gifves
det ju alltid tillféille att {orsoka sin lycka hos — de
8. k. “drbara“.

207. 1 dag dor en mor; nigra fi veckor der-
efter faller mihéinda hennes efterlemnade dotter i ng-
gon af de manga snaror, som befinna sig rundt om-
kring henne. Och hvarfére? Jo derfore, att hon
hade en mor af det vanliga slaget.

208. Hvad lockburar iro for foglarne samt agn
och bete for fiskarne, det iro maskeradbalerna fér en
méiingd fruntimmer. Af etthundrade fruntimmer, som
med forkirlek bevista dylika offentliga nojen, iiro eller
blifva minst tvd tredjedelar skokor. En maskerad-
bal, till och med om den anstdlles af den s. k. “le
beau monde“ (den fornima verlden) #r och blir alltid
en lasternas vexelundervisningsskola.

209. Man har i sednare tider pifunnit metho-
der, medelst hvilka man kan fA sparris, potatis, jord-




gubbar, champignoner o. s. v., att mycket hastigh vixa
till en ovanlig storlek. De modrar, som lika hastigt
vilja utveckla sina dottrars sjilsformogenheter, 1 syn-
nerhet hvad betriffar “konsten att ilska“, behofva
blott lata dem besoka nigra maskeradbaler, och —
andamalet skall med fullkomlig sikerhet vara vunnet.
/ 210. 1 vara dagar finnes néippeligen mera nigon
sann kirlek. Sisom ersittningsmedel begagnar man
galanteri och kurtis.

211. En stor del fruntimmer har i sednare ti-
der borjat med hog rost pocka pd sina “rattighe-
ter”. Forebrir man t. ex., om ock i de allralindri-
gaste och mest valda ordalag, en qvinna derfore, att
hon roker cigarr, snusar, spelar, umgis med min af
hogst tvetydigt rykte e. a. d., s blir alltid, mingen
ging i en mycket moquant ton, hennes svar: "Ja,
hvem kan forbjuda mig det? Det &r min ridttighet.
En qvinna dr lika fri som en karl. Herrarne roka,
snusa, tugga tobak, spela, dricka, kurtisera; hvarfore
skulle icke di vi fruntimmer {4 taga oss samma fri-
heter?” — Ahjo, hvarfore icke, I virda, manhaftiga
och emanciperade damer — hvarfére icke! Mot dessa
edra frihetstrifvanden hafva vi blott en enda an-
mirkning att gora, den nemligen, att den dyrbaraste
gafva, med hvilken naturen utrustat eder, er qvin-
lighet, ert bista och oskattbaraste palladium mot
all den rahet, alla de forforelser och alla de snaror,
af hvilka I dren omgifna, derigenom gir forlorad.
Gracerna fly de lappar, som lukta af tobaksrok och
starka drycker; amorinerne ofvergifva de Ggon, som
fordjupa sig i &skddandet af kortleken; kyskhetens
blomstergordlar falla frdn de midjor, som lita sig
omfamnas af min med ett tvetydigt eller daligt rykte;
blygsamhetens och huslighetens genier trifvas icke 1
de gemak, der man 4t den ido6l, som man kallar
“fruntimmers-emancipation”, uppreser altaren.
Vi lyckonska eder till er frihet, ert oberoende, er ut-
ofning af edra “obestridiga rattigheter”l Men ve
de méin, som ur eder krets taga sig foljeslagarinnor
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genom lifvet! Ve de dodttrar, som i framtiden skola
blifva arftagerskor till dessa edra frihets-idéer! Ve den
verld, ofver hvilken I en glng kommen att herrska!

212. Det dr dock icke blott pA “rittigheter”
af sddan art, som de nyssnimnda, utan #fven pi
"politiska riattigheter”, som man nu for tiden hor
en mingd fruntimmer pocka. En icke ringa del af
Spaniens damer har vilvilligt och naivt dragit forsorg
om att visa verlden huru forstdndigt och hogsin-
nadt qvinnorna skulle begagna sig af dylika rittig-
heter, i hiindelse de, hvad dem betriiffar, pa ett eller
annat sitt skulle f4 sin vilja fram. For nagot ofver
ett ar sedan Gfverlemnades nemligen 4t Spaniens da-
varande hégste styresman, Serrano, genom trenne
forndma damer, markisinnorna af Saniago, Zugasti och
Portugalete, en med 15,000 (femtontusen) qvinliga
namnunderskrifter forsedd petition, i hvilken pa det
kraftigaste ifrades och protesterades mot ... den i
landet rddande sedeslosheten — skulle man tinka;
nej! mot religios frihet och fordragsamhet. .. De makt-
egande 1 landet erinrades nemligen i denna petition
pi det allvarligaste om deras ofrinvikeliga pligt att
“bibehalla den romersk-katholska och apostoliska tron
4 all dess integritet och renhet™, d. v. s. uppmanades
att fortfarande halla det spanska folket under pafveds-
mets, jesuiternes och munkvasendets{orfiande, all religios
forskning och offentlig tankefrihet forintande slaf-ok.
Om hvad presidenten Serrano for tillfillet svarade den
fornama, qvinliga ‘- deputationen hafva, si vidt kindt
ar, de svenska tidningarne icke haft ndgot att formila;
men att den vanvettiga petitionen fatt sin plats under
bordet, kan man finna af de bide i religiost och bor-
gerligt hiinseende {risinnade A&sigter, som sedan den
tiden i Spanien gjort sig gillande, bide i ord och
i handling.

- 213. Afven Hr G. Unononius bar, i sina ?Min-
nen frin en sjuttonarig vistelse i nordvestra
Amerika”, meddelat ett prof pa huru dylika "eman-
ciperade” qvinnor i deras samhillsforbittrande ifver




g4 till viga. "P4 flera stiillen”, siiger han, "har handt
att fruntimmerna i filantropiskt nit for nykterhets-
reformer bevipnat sig med yxor, hammare, jernstin-
ger etc., och 1 si téttslutna kretsar som krinolinerna
medgifvit, ryckt ut till storms emot killare, virdshus.
krogar, magasiner och andra stillen, der spritdrycker
varit forvarade. Att man, for att afviirja anfallet och
frilsa sin egendom, tillbommat dorrar och fonster samt
gomt undan fastagerna, har tjenat till intet. Dorrarne
hafva blifvit springda och de beligrande icke lemnat
platsen forr, an de, ransakande alla vinklar och vrar,
sonderslagit hvarje fat, kagge, krus, butelj e. a. d.,
som innehallit den for dem (for tillfillet) forhatliga
varan. De virdshusvirdar, som icke ansfigo sig man-
starka nog att forekomma den hotande skoflingen, i
hiindelse den anryckande fienden lyckats intriinga inom
deras forskansningar, hafva ibland sokt underhandla;
men inga andra fredsvilkor hafva blifvit antagna &n
de, hvarigenom viirdarna forbundo sig att genast hilla
ut de farliga dryckerna och for framtiden hogtidligt
forpligta sig att aldrig mera forsilja en droppe spi-
rituosa. P& nagra stillen har man icke haft nigon
annan utviig dn att underteckna dylika fordrag, ty de
fina, marmorhvita hiinderna hafva befnnnits vara ganska
skickliga i att slunga hvarjehanda missiler (kastkrop-
par) mot fistenas forsvarare, hvilka alltsd blifvit for-
satta i en ganska kritisk beligenhet. Uti en stad i
Ohio framryckte en sidan fruktansviird styrka, som
den hir ofvan nyligen skildrade, emot det fornamsta
hotellet. Egaren deraf, som ofverskattade sina egna
krafter, att, nir han si funne for godt, kuana for-
drifva fienden (qvinnohiren) frin sitt omréde, lit ho-
nom obehindrad komma in i killarsalen. Sasom han
sjelf uttryckte sig, fann han likvil snart, att han hade
framfor sig de mest oregerliga och bullersamma kun-
der, han nigonsin haft att gora med. DPeremptoriskt
fordrade de nycklarne till killarn, och d& dessa vag-
rades dem, skredo de till de mest fruktansvirda ho-
telser, som det var intet tvifvel om att de &mnade
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verkstilla. En af stadens magistratspersoner infann
sig pa stiillet, befallande vildsverkarinnorna i lagens
namn att skingra sig och draga hvar och en till sitt
for att ombesorja fredligare virf?. Fanatismen. for
det s. k. ”goda #ndamalet” hade likviil uppnitt en
sidan hojd, att icke ens lagens hotelser kunde af-
skricka dem fran att utfora sitt beslut. P& detts sitt
anfolls det ena virdshuset och magasinet efter det
andra; fastager sonderslogos, och brinvin, konjak och
6l rann i strommar pa gatorna. Skoflingen fortfor i
tre hela timmars tid, midt pd ljusa dagen, under en
allmin, till det hogsta spind sinnesstimning. En tid-
ning, som omtalade dessa (af den "emanciperade” och
"samhillsforbittrande” qvinnoskaran fordfvade valds-)
bragder, forsikrade att 1 spetsen for den voro “ladies
of high respectability” (damer af stort anseende).

214. ”Vid en offentlig sammankomst, der man
diskuterade qvinnans s. k. emancipation”, berittar sam-
me skriftstillare, "pdstod en af talarne i stubb det
vara ett intring pd hennes af Gud gifua fri- och rit-
tigheter att vilja tvinga henne till att inskriinka sin
kirlek till blott en enda man. Hon tillfogade ytter-
ligare, att fastin hon hade en man, si ansig hon sig
dock vara gift med hela menniskosligtet (den man-
liga delen af detsamma naturligtvis). ”Alla kar-
lar”, sade hon, ”4ro mina mén, och jag hyser en obe-
grinsad kirlek till dem alla”. ”Hvad angdr def
verlden”, fortfor hon sedan, “om mina barn hafva en
eller tio fider? — Jag sjelf har riitt att bestimma
hvem som skall blifva far 4t min afféda.” — Kunnen
I vil, I ”"manhaftiga”, tobaksrékande, spelande, dobb-
lande och ifventyrsilskande amazoner, lisa dylika, af
edra medsystrar forkunnade, “samhillsforbiittrande”
liror utan att rodna, till och med midt igenom det
smink, som firgar kinderna pi manga af eder?

215. Medan vi dro inne pi kapitlet om qvinno-
emancipationen torde foljande af samme forf. i hans
"Minnen” meddelade anekdot fortjena att anforas. Vi
Atergifva densamma med hans egna ord: "Ett bantig
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var just pa punkten att afgd, di ett ensamt fruntim-
mer tridde in i en af vaggonerna. Alla platser voro
der upptagna. Konduktoren anmodade en ung herre.
som intagit en ganska beqvim stillning i en af de
elastiska stolarne, att lemna plats 4t den nya passa-
geraren. Den unge herren, som derigenom (genom
att dtlyda den erhdllna tillsiigelsen) miste tillrygga-
ligga kanske ett godt stycke af viigen stiende, be-
redde sig dock till att visa damen den under sidana
forhallanden vanliga héfligheten; men fick emellertid
liksom en ingifvelse att friga: "Madame! om jag icke
misstager mig, si dr ni en medlem af qvinnoritts-
samfundet och forfiktar de nya satserna rorande qvin-
nans emancipation?” -- Frigan, framstiilld med myc-
ken artighet, besvarades jakande. "Viilan®, itertog
den unge mannen, ”i s& fall har ni stiillt er pA samma
. punkt med oss gentlemin. Den artighet, hvilken jag
eljest skulle varit mycket glad att visa ert kon, kan
nu icke komma i friga. Jag behiller min plats, och
ni, sisom emanciperad qvinna, fir taga er fram bist
ni formar. Efter att hafva yttrat dessa ord itertog
han helt makligt och ogeneradt sin forra stiillning,
appldderad af dem, som varit vittnen till upptridet.
Forhallandet var verkligen att ifrigavarande dam, som
annu var i sina blomstrande ér, just Aterviinde fran
en fruntimmers-sammankomst, i hvilken hon och andra
diskuterat och hallit offentliga forelidsningar ofver qvin-
nans emancipation. Den mest viltaliga forelisning i
detta d4mne var dock troligen den, som (p4 siitt ofvan
beriittats) helt oformodadt kom att gifvas pa jernban-
tiget.”
" 216. Det dr en hogst egendomlig foreteelse hos

vissa fruar, att deras hogmod, deras egenkiirlek, deras

ansprak pa att blifva fjiisade och uppmirksammade
vixa i proportion med de befordringar eller andra
utmiérkelser, som under tidens lopp blifva deras min
till del. En slik fru, hvars man nyligen t. ex. blifvit
riddare af ndgon orden, erhallit ett hogreembete,
eller bekommit en titel, som berittigar honom till en
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hogre plats i rangrullan, bir genast sitt hufvud vida
hogre, dn forut, blickar med mera stolthet ned pa dem
af hennes medsystrar, hvilkas min icke erhallit en
dylik utmiirkelse, och anser sig sjelf derigenom hafva
blifvit fullt ut s& mycket hedrad, som mannen, —
jal det gir ej sillan sd lingt, att om denne med
jemnmod och utan att p& nigot sitt forhiifva sig biir
sin medgang, far han for sin kirilskeliga dkta halft
hvarken rast eller ro forr, &n han, Atminstone i hen-
nes nérvaro, visar sig lika hogdragen och uppblist som
hon. I synoerhet ar detta forhillandet med sidana
fruar, hvilka, innan de genom tusende knep och ill-
fundigheter, genom lock och pock, sisom talesiittet
lyder, andtligen lyckats fA fast fot inom den adlkta
singen, gitt man och man emellan ur hand och i
hand, liksom andra bytesvaror. Vill d& odet, att de
en eller annan ging stéta pAd min, som i grund och
botten kénna bade deras karakterer och deras fordna
meritforteckningar samt i foljd deraf icke kunna férma
sig att egna dem samma gird af aktning och upp-
mérksamhet, som de visa andra fruntimmer, hvilkas
rykte dr obeflickadt, si kommer hos de posande pad-
dorna den svarta gallan rigtigt i jisning, och de svira
dd desse min ett evigt och outslickligt hat. Fogar
nu tillika slumpen s, att de personer, som de gjort
till foremal for urladdningen af sin ilska, i ndgon man
dro beroende af deras mins ynnest, beviigenhet, for-
godtfinnande e. a. d., si hvila de icke forr, n desse
”for den kira husfredens skull”, mast lofva dem att
passa pd tillfille for att rigtigt "qviisa” de uppstud-
sige och.visa dem hvad deras frid tillhorer. For att
uppnd ett sidant mal sky slika qvinnor ingenting.

- De skona icke ens sina egne mins viirdighet och re-

putation, i héindelse desse, under utriittandet af deras
arender, skulle raka att forlopa sig, ja till och med
gora sig 16jlige. Ju svarare och ju mera blindt lydige
de af dessa furier i qvinnogestalt begagnade verktygen
dro, desto biittre for dem, hvilkas drender de gi, och
hvilkas plaver de soka genomdrifva. Att dessa kunna




korsas, tillintetgoras, ja ej sillan framkalla fruktans-
virda repressalier, det inse de icke. En uppretad
qvinna liknar en skenande hist: hon tinker pé in-
genting annat, n tillfredsstillandet af sin koller.
217. Det dr dock icke nog med att slika fruar,
pa sitt hir ofvan skildrats, blifva rigtiga pligoris for
de min, som, frivilligt eller ofrivilligt, nojde eller
nodgade, dragit dem ur dyn upp till sig pd fast, om
ock ojemn, tornbevuxen mark. Det gir nistan ingen
enda dag forbi utan att de bereda dem nya bekym-
mer, nya marter, nya forédmjukelser. An komma
de med den ena och din med den andra klagovisan.
An hafva de métt herrarne A. och B. hvilka icke
helsat nog artigt pd dem; #n hafva de rakat mam-
sellerna C. och D., ”hvilka burit sig s& underligt &t”
och knappast talat vid dem; #n hafva de pi en ang-
bat sett herrar E. och F. sitta tillsammans, pratande
och skrattande, naturligtvis om och &t dem; #n har
enkefru X. lofvat att komma p& ett “kafferep”; men
ej infunnit sig, och #n har friherrinnan Y. vil kommit,
men varit si tviir och moquant, att “det rigtigt varit
en skam &t det”, eller har fru Z., “utan att mena
“det”, beromt tyget i deras "simpla” klddningar.....
0. s. v. frin alfabetets borjan till dess slut. Allt detta
och oriikneligt mycket annat gir ut ofver de stackars
ménnen, emedan det naturligtvis 4r deras skull att
deras hustrur icke, vare sig i det allminna eller en-
skildta lifvet, &tnjuta den aktning och virdnad, som
deras (det vill egentligen siiga m#innens) samhills-
stdllning ovilkorligen krifde. Sina egna fordna ”still-
ningar och forhillanden” forgiita de deremot helt och
hallet. Fornedring och upphdjelse éro, hvad slika
froar betriffar, for dem fullkomligt frimmande ord,
ehuru de begrepp, de innefatta, omedvetet inom dem
gora sig gillande, esomoftast p& ett lika lojligt som
omkligt sitt. L&t blott nigon hindelsevis rika att
beritta ndgot drag, nigot knep eller nigon intrig,
som liknar de af dem begingna eller begagnade, och
de  skola genast tro, att man med denna berittelse
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4syftat dem och deras beteenden. Eller 1t nigon
med dem skiimta pd ett sétt, som erinrar om fordna
minnen, och de skola genast finna sig triffade, for-
olimpade. Misstinksamma #nda till ytterlighet, tycka
de sig inom den krets, der de for tillfillet dro, i
hvarje hviskning, hvarje vexlad blick, hvarje skiimtsamt
eller sarkastiskt infille af deras omgifning, se hand-
lingar, som &syfta eller angd sig. Derigenom blifva
de odriigliga, icke blott for deras omgifning, utan for
sig sjelfva och i synnerhet for sina miin, dfver hvilkas
hufvuden de i sista hand under en eller annan form
stindigt tomma alla vredenes skilar. Visserligen &ro
desse min pi sitt och vis virda det 6de, som sd-
lunda drabbar dem; men s f& de ock dyrt plikta for
den enfald, det littsinne eller den kortsynthet, som
kommit dem att tro, det de af dylika ur samhéllets
dy uppdragna paddor skulle kunna skapa svanor, af
slika frin saophogarne hemtade brinn-nésselplantor
skulle kunna uppdraga doftande rosenbuskar, af sidana
lumpna kiselstenar skulle kunna bilda diamanter ge-
nom att infatta dem i guld.
218. Apropos infatta kiselstenar i guld, si erinra
vi oss att det finnes qvinnor, som visa sig vara full-
komligt inkapabla af all bildning, allt vanligt lefnads-
vett. Detta giller icke allenast inom de s. k. ligre
eller samre klasserna, utan 4fven inom dem, som rak-
nas till de s. k. hogre eller bittre. Icke fi dro de
. fall, ndr det visat sig att det af simpel ladugdrdspiga
kunnat blifva en dam, som forstatt att skicka siginom
hvilken finare societet som helst, di det deremot &
andra sidan, hvad bildning och savoir vivre betriffar,
hade varit klokast och bist att forflytta den vilborna
eller hogvilborna froken till — ladugérden. Det gif-
ves nidppeligen nigot mera lumpet eller futtigt, &n att
se dessa fruar, froknar eller mamseller, som, p& grund
af méns eller fiders bord eller samhéllsstéllning, fordra
att enhvar, som nalkas dem, skall visa dem samma
uppmérksamhet och aktning, som desse mén eller fider
kunna ega ett slags riitt att pretendera, dem, hvilka




knappast kunna Gppna munnen utan att siga en dum-
het; dem, pid hvilka vett och bildning icke utdfva
mera inflytande, #n ett fint polerstdl ps ett stycke
bly; dem, pd hvilka miins, fiders och en bildad om-
gifnings foredomen, eller i tysthet meddelade tillritta-
visningar, icke verka mera, #in solstrilarne pé belys-
ningen i en hvilfd kiillare, hundrade alnar under jor-
den. Stindigt och-jemnt bryter den medfodda raheten
igenom den pasmetade konventionela fernissan, liksom
de smutsiga vattenbubblorna arbeta sig upp ur ifjan, nar
man ror omkring i den med en ling sting.  Huru-
dana slika qvinnor skola blifva sisom hustrur, mé-
drar, styfmodrar och matmodrar, ar litt att
inse. De varda mera en forbannelse, #n en vil-
signelse, i de hem, i hvilka de fora eller en ging
skola komma att fora maktens insignier, dessa m& nu
bestd i toffeln, eldtingen, nyckelknippan, eller hvilket
amnat "tillhygge” som helst, allt efter som lynnet eller
slumpen siitter dem dessa ”den husliga sillhetens”
argumenter i bénderna.

219.  Till och med sjelfve pafven, den beskedlige,
men af sina kardinaler alldeles bortkolirade Pio nono,
har for icke linge sedan funnit sig foranliten att pé
det kraftigaste upptrida mot den bland det ticka
konet ridande mode-yrseln, for att ej siga modefrick-
heten. Bland annat har han lagt nyssnimnda kon
pd hjertat "att besinna, det all dess dra och anseende
bor} komma inifrdn och alltsi icke kan vinnas ge-
nom nigon glans utifrin, allraminst genom flard
och fifiinga i lefnadssiitt och klidedrigter. En qvinna,
som eger ett rent hjerta, ett upplyst forstind, sin
mans och sina barns odelade kiirlek och tillgifvenhet,
behdfver ej yttre prydnader for att vinna en aktning
och ett anseende, som inga juvelsmycken, voro de #n
aldrig si dyrbara, mikta fordunkla.”

220. Nu for tiden hor man sillan eller aldrig
talas om dueller, som egt rum for fruntimmers skull.
Manne icke orsaken till detta forhdilande ligger deri,
att det gifves si fi fruntimmer, hvilka kunna anses
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virda att minnen for deras skull sitta sina lif pa
spel?
221. I vara tider skulle lagstiftarne gerna, hvad

qvinnor Gfver 15 &r betriffar, kunna upphifva alla

lagar om véldtédgt. Det finnes numera hvarken Lu-
cretior eller Tarquinier.

- 222. En stor del fruntimmer likna barn, som
roa sig med skallror. De skallror, p& hvilka det
tdcka konet sitter mest virde, dro moderna och
kurtisen.

223. Tre fjerdedelar af mankonet sakna kraft

~ och sjelfaktuing. ~ Vore icke si forhallandet, s skulle

fruntimmerna aldrig kunna spela den roll, som de
nu spela. ' \

224. Naturen ville icke att qvinnan skulle hoja
sig ofver manunen i andra #n sidana hinseenden,
der en qvinna, i detta ords mest skona och ddla be-
mirkelse, stdr oupphinnelig. Nu strifva emellertid
fruntimmerna af alla krafter att 16sgora sig fran denna
visa, af ‘naturen sjelf dikterade subordinations-lag, den
de kalla “despotism™ eller tyranni”. Fi nu se om
denna deras naturvidriga strid for dem medfor
lycka eller olycka! Sanningen fordrar dock det erkin-
nande, att icke p& lingt ndr alla qvinnor éro fattade
af emancipations-vurmen. Tviirtom har samlaren af
dessa "spegelbilder” ganska ofta triiffat fruntimmer,
som dels forlgjligat, dels pA det kraftigaste ifrat emot

densamma. Afven offentligt, i tal och skrift, hafva

pd den sednare tiden gvinnor haft mod att upptrida
mot emancipations-idéen, si vida den ror qvinnans
8, k. "politiska rittigheter”. Bland andra har pi
ett stort, i den amerikanska staden Brooklyn hallet
folkmite en miss Emma Webb yttrat foljande, pa
on ging sanningsenliga och behjertansvirda ord:
"Jag kinner intet vidrigare, intet mera afsky-
vackande, dn anblicken af en man, som soker gora
sig till qvinna — om jag ej mdjligen] derifran vill
gora ett undantag for anblicken af en qvinna, som
strifvar efter att likna en man. _Sédana.andens_gch




moralens villfarelser iro. alltid stridande mot naturen,
och om de ej hirflyta af dirskap, méste de ha sin
orsak i ett sedligt forderf. Behagets milda, ljufva,
ofvertygande kraft gbr qvinnan tusen ginger mikti-
gare att bdja mannens styfva sinne, in de flsdande
argumenterna af dessa & sjilens, eller snarare & tun-
gans viignar rikt utrustade qvinnor, som nu soka gora
sig vigtiga i verlden, En vredgad qvinnas tunga dr
gentemot mannen lika maktlos, som kirlekens och
omhetens leende &r allsmiktigt. Quinnan utéfvar fér
ndrvarande minst lika mycken despotism Jfver man-
nen, som mannen sfver quinnan. Det gifves pd jorden
ingen sadan envaldsherrskare, som frun kan vara i
sitt hus, om hon si v»ill. Men hon maste di bruka
detta sitt herravilde med saktmodighet och dilskvdrd-
het.  Eftertrakta d& qvinnorna en Hnnu ytterligare
utvidgning af sin redan nistan oinskrinkta makt? Ge-
nom deltagande i det offentliga lifvet kunna de icke
vinna detta mal, endast forlora i storre eller mindre
man den makt, de redan besitta. Genom rostsedeln
skall qvinnan aldrig kunna utéfva en sidan makt 6f-
ver mannen, som nu genom guinlighetens tjusning. En
enda bildad, 6m och hingifven qvinna skall 1 den
husliga kretsen, om tillfille dertill erbjuder sig, kunna
inverka mera pd landets lagstiftning, dn tiotusen bla-
strumpor, hvilka pa offentliga sammankomster ge luft
at sina kinslor.”

225. Ett annat amerikanskt fruntimmer har for
nagot oOfver ett ar sedan, vid ett i Boston hallet folk-
mote, yttrat sig vidt och bredt ofver de begge olika
konens inbordes forhallanden till hvarandra. Hon slot
sitt, af bifallsyttringar och skrattsalvor ofta afbrutna,
mycket langvariga foredrag med foljande ord: ”Och
alltsd tror jag mig hérmedelst pa det tydligaste och
ovederliggligaste hafva bevisat hvilken kolossal dum-
het karlarne beg, nir de 1opa efter oss fruntimmer.
Lyckligtvis inse dock dessa "skapelsens herrar” icke
detta deras misstag: de inse icke, att, om de, under
loppet af ett &r, eller s& — nigot mer eller mindre




gor icke till -saken — latsade sig icke det ringaste
friga efter oss fruntimmer, si skulle vi, gifvande alla
emancipations-idéer, allt rétthafveri och alla ofver-
drifna ansprik pa baten, lopa efter dem, karlarne,
tills bade forfoljande och forfoljde af trotthet dignade
omkull ofver hvarandra och silunda pa det natur-
ligaste satt i verlden gjorde ett slut pid tvisten om
hvilketdera konet, som bor ega foretride framfor det
andra — en tvist, som aldrig civiliserade menniskor
emellan skulle hafva kunnat uppstd, om gvinnorna i
hela dess omiitliga vidd formétt uppfatta sin bestim-
melse och foljaktligen vetat att derefter riitta sina
ansprak.”

226. Man hor si ofta klagas ofver, att qvin-
norna” aldrig gora nidgon ting med sammanhang.” Sam-
laren, hvilken, sdsom titeln pi detta opus utvisar, &r
en ”gammal fruntimmerskinnare”, kan forsikra att
denna klagan dr hogst ordttvis. L&t t. ex. ett frun-
timmer skira sonder ett par sillar, &mnade att fram-
sattas pa ett brinvinsbord, och jag vagar hilla hun-
drade mot ett, att man skall f& ”“handgripliga
bevis pa att denna klagan blott &r ett gement fortal.

227. Sedan qvinnornas erdfringstid &r forbi, blifva
de andeliga, i stillet for verldsliga, hycklerskor.
De hafva sina alsklingspredikanter, sina favoritkyr-
kor, sina andakts-stunder m. m. d. — allt i akt och
mening att dermed géra ”"Gudi en behaglig gerning”
och ”vinna evinnerliga lifsens krona.”

228. En betydlig del af nutidens fruntimmer
har forlorat sin naturliga, blygsamma och &lskvirda
karakter. Ocksd hafva de nu for tiden vida mera

tillbedjare och smickrare, dn verklige och upp-
rigtige vinner.

229. Nir fruntimmerna icke mera, sisom forut,
vilja eller kunna forvirfva sig hogaktning ps samma
gang som kirlek, si blir foljden deraf, att de, sedan
deras blomstringsperiod #r forbi, blifva odfverlemnade
at sig sjelfva, utan att nigon af deras fordne tillbed-
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jare delar deras frojder eller deltager i deras be-
ymmer.

230. Nér trita uppstir emellan man och hustru,
dr det visst icke sillsynt att mannen har oritt; men
om han #n hade aldrig si r#tt, blir detta sillan
eller aldrig erkindt af den tvistande hustrun, som
alltid finner sig vara den férolimpade.

231.  Den roll, som ett ungt fruntimmer har att
spela hiir i lifvet, medfor stora, mingen ging obfver-
vinpeliga, svirigheter. Tidigt invigd i alla koketteriets
hemligheter, #fvensom i de olika och mangfaldiga siit-
ten att med konstens tillhjelp forhdja sina behag; eller
dolja sina lyten, dldgger man henne inga andra plig-
ter, in dem, som angd konsten att soka behaga;
men dessa pligter fordrar man att hon skall utifva
pd ett siitt, som stir i uppenbar strid med den un-
dervisning och den uppfostran, som hon erhallit. Hon
skall behaga utan att vilja synas gora det; hon skall
bemdda sig om att vinna hjertan, utan att sjelf visa
sig ega ett sddant; hon skall synas kall och dof for
det smicker, man slosar pA henue, utan att kunna
hindra dess gift att sprida sig till alla delar af hen-
nes visende — korteligen: hon skall synas kiinslolgs,
utan att vara det, och likvil gora erdfringar. Det
fanns 1 fordna dagar ett pligoredskap, som kallades
prokrustes-sing. I moraliskt hinseende och nu for
tiden motsvarar "konsten att behaga” just en si-
dan. Nistan hvarje s. k. "bittre” fruntimmer méste
underkasta sig tortyren pa en sidan, for att derefter
och derigenom komma i — brudsingen.

232. Den qvinna, som icke dr f6dd till att blifva
ett helgon, varder nippeligen ett sidant. Hon stad-
nar vid att blifva en hycklerska. Ler hon, si ar
det “opassande”; grater hon, s& #r dfven det pa
tok; ger hon ndgon ging luft At sitt hjertas ofver-
flodande kiinslor, s4 beskirma sig modrar och tanter
ofver hennes. “yrhet”, hennes ”framfusighet”, hennes
oférmiga att “ldgga band pa sig”; visar hon sig lik-
ngjd, kall, s& stoter hon e sillan ifrin sig ett hjerta,
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som hon innerligen gerna skulle 6nska vinna, och ir
hon 6msom varm och Omsom kall, si blir hon utro-
pad for en koketl, som ”leker med hjertan.” Med
ett ord: hon fir vara allt annat an det, hvartill na-
turen danat henne, neml. att vara — qvinna.

233. Antalet af fruntimmer, som ”sti p3 den
ofverblifna kartan”, dr utomordentligt stort. Akten-
skapet har i vira dagar blifvit ett tryckande ok, som
nagot hvar soker att undfly.

234. Hvad skulle vil forntidens matronor siga,
om de sdge nutidens unga damer frivilligt forblifva
ogifta, forsvara coelibatet och lefva i ett slags manlig
oafhiingighet? Gilla det skulle de sikerligen icke.

235. Den, som for ndgra och tjugo ar sedan
f6ljde med tidningslitteraturen, erinrar sig utan tvifvel
namnen Lola Montez och Sophie Sager. Om den
forra liste man, att hon, nir hon pi sin konstresa
kom till norra Amerika, der enhvar hvit qvinna pa
sitt och vis betraktas sisom “tabt” (fridlyst) gang
efter annan tog sig friheten att med sitt ridspo till-
rattavisa hvarje mansperson, som icke rakade vara
eller gora henne "till lags.” Om den sednare ater
bide laste man och visste mingen af egen erfarenhet
att beriitta, det hon, si att siiga, "tum for tum”
sdlde sina ynnestbevis, och ve den, som icke upp-
fyllde den mellan de begge kontrahenterna triffade
ofverenskommelsen! Huru ménga efterfoljerskor denna.
sistnimnda i den qvinliga emancipationsvigen lyckats
vinna, dr svirt att siiga; men att den beryktade Lola
helt nyligen fatt en sidan, hafva de amerikanska tid-
ningarne berittat. En viss Elise Holt frin Strand-
theatern i London, hvilken, for att tjusa den manliga
verlden, for omkring ett &r sedan begaf sig till Kali-
fornien, blef si uppbragt ofver en, uti en S:t Fran-
ciscotidning synligblifven, for hennes prestationer icke
fordelaktig recension, att hon, bevipnad med en smi-
dig kipp (kanske dfven ett ridspo) fyra sirskilda gan-
ger begaf sig upp pi nyssnimnde tidnings byrd i akt
och mening att gifva dess utgifvare, en herr Murott,
4




en i hennes tanke vilfortjent upptuktelse. Till all
lycka for redaktoren, rikade han dock att alla fyra
gingerna vara borta frin tidningsbyrin och slapp
alltsh helskinnad undan den uppretade, emanciperade
skonheten. Se sidana skola de emanciperade qvin-
norna vara, eller — blifva!

236.  Ndr birjar ett ogift fruntimmer blifva gam-
malt? frigades en ging och svaret blef:

1) D& hon suckar for hvar ging det talas om brollop.

2) D& hon ligger sic till katt och uppammar
den med mjolk.

- 3) D4 hon pa séingen liser kiirlekshistorier.

4) D4 hon under ett samtal hiller handen for
munnen {or att icke visa bristerna i sina tinder.

5) Di hon alltid klagar ofver drag.

6) D& hon jemt och stiindigt talar om karlarnes
nedrighet.

7) D& hon forbjuder sin piga att ha fistman.

8) D4 hon gir och ligger sig i natt-trdja och
strumpor.

Det sista lirer varadet tillforlitligaste kiinnetecknet.

237. Gamla ogifta fruntimmer #ro i allminhet
mera ondskefulla, klanderlystna, snila och tritgiriga,
4n de, som_hafva minner och barn.

238. Aktenskapets oupploslighet eller svirloslig-
het foranleder mycket ofta #ktenskapsbrott. D3 man
antingen alldeles' icke, eller ock blott med stor sva-
righet, kan fi #ktenskapsbandet upplést, si sonder-

“sliter man det, liksom Alexander den Store med sitt

svird sénderhgg den gordiska knuten.
239. Maingen ung qvirna, som i fidernehemmet
synes undfallande, forsagd, blyg och flitig, blir sisom
hustru gensvarig, trotsig och befallande samt téinker
vida mera pi sina ndjen, in pi sina husliga pligter.
Hvad kan vil vara orsaken till denna plétsliga for-
vandling? Minne den ej bor sokas i de foredomen,
som andra gifta fruntimmer draga forsorg om att hon
icke kommer att sakna?
240. 1 fordna dagar straffades siktenskapsbrott
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med doden. Stadgades och tillimpades i vara dagar
en sidan lag, s skulle snart en mingd, bide man
och qvinnor, mista hufvudet. For ”folk-6kningen”
skulle en sé beskaffad drakonisk lag blifva i hog grad
missgynnande.

241. Svaghet klider stundom en qvinna gan-
ska bra; det veta dfven fruntimmerna mycket vil.
De veta, de kinna mycket vill, att de blifva mera
intressanta genom att visa sig sdsom svaga visenden.
Derutinnan bor man stka orsaken till att s& ménga
damer litsa som om de vore opassliga. De tycka
om att leka sjuka och finna ett ndje i att klaga ofver
sin “stora nervsvaghet.” Samlaren kiinner en viss fru,
som €] séllan, nir dylika opassligheter pAkommo, bru~
kade begifva sig till en sin granne, en ung man, klaga
ofver sin sjukdom och friga honom om han icke hade

- ”ndgra droppar” att gifva henne mot densamma.

242. OQOaktadt all sin svaghet, #r dock en ntom-
ordentlig méngd fruntimmer rigtiga hjeltinnor —
pd balerna och vid spelborden. Der kumna de i
styrka tifla med de fleste miin, ja e siillan 6fver-
triiffa desse. D& veta de alls icke om nigra nerv-
svagheter, eller andra opassligheter.

243. Bilden af en barnsingshustrn, som riknas
till de "bittre” klasserna, ir en af de mest sorglu-
stiga, man kan fi skdda. Hon &r sd omgifven af kud-
dar och dynor, s& utstyrd med blonder, spetsar och
band, att man 1 halfdunklet har mycket svirt att leta
ritt pd hennes lilla ansigte, hvilket mycket ofta sma-
ler ritt skdlmskt emot barnmorskan eller huslikaren.
Barnet, som skulle finna sin férsta niiring vid mo-
dersbristet, ser man dock sillar eller aldrig i bad-
den bredvid henne. Uppfyllandet af moderspligterna

- har man redan anfirtrott 4t en amma, som 1 nio fall

af tio &r — ”en fallen qvinna.”

244. Under den tid, som en gift dam ligger p&
barnsiing, vankas en vildig mingd visiter och kompli-
manger. Allt emellanit skall "det s6ta barnet” visas,
for att blifva begapadt och berdmdt, vore det éin s&

S




fult som en bortbyting. Vil nedkomna pi gatan. flo-
dar dock fran de besckande vinninnornas lappar allt
annat 4n ber6m, sivil 6fver modern, som oOfver den
lille nyfédde verldsborgaren eller verldsborgarinnan.

245. 1 fordna dagar skydde man pesten;'i vara
tider fir den vandra omkring pi stadsgatorna i qvin-
nogestalt, esomoftast foérsedd med sundhets-attest af
herrar ldkare.

246. 1 fordna dagar horde amazonerna®) till
undantagen; nu for tiden bilda de inom gvinoveri-
den den allminna regeln; ty af etthundrade frun-
timmer sakna A&tminstone nittio de “liljekullar”**),
hvilka s& mycket bidraga till férhdjande af ett fruntim-
mers naturliga behag.

247. En ung man klagade for nigon tid sedan 6fver
den ”hjertloshet”, som nu for tiden utmérker si
ménga fruntimmer. Den vin, for hvilken han androg
denna sin klagan, genmilde di helt kort och torrt:
"Derdfver #r alls icke ndgot att undra eller klaga.
Qvinnor, som icke hafva nigra brost, kunna ej bel-
ler hafva nfigra hjertan”. — Samme man utbrast
en ging, di han af nigon forebraddes att han "all-
tid ville &4t de stackars fruntimren”: "Jag!
tvertom; jag hyser for dem en alldeles forb....d re-
spekt och vill dem fér Ofrigt ingenting.”

248. MAinga modrar, som dnnu befinna sig iden
alder, att de kunna gora erofringar, undvika gerna
att 1 stora sillskaper visa sig vid sidan af sina dot-
trar, si vida dessa iro vackrare, in modrarna sjelfva.
Vanligtvis lemna de dem d& i sillskap med nigon
dldre, af naturen mera styfmoderligt utrustad vininna,

*) Ordet Amazon kommer af det grekiska alpha privativum
och mazos, som betyder brostvirta, qvinnobrost. Amazon be-
tyder alltsd egentligen en brostlos qvinna, ehuru ordet seder-
mera under tidens lopp fitt bemarkelsen: en krigisk, tapper qvinna.

#%) Icke alltid erhollo dessa det ticka konets kroppsdelar
en si poétisk benimning. For icke mer #n 130 ir sedan fanns
det prelater, som frin predikstolarne med alla Sinais iskor dun-
drade mot de blottade qvinnobrosten, hvilka de kallade “djefvulens
blésbelgar.*
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som skall passera sisom ”forklide” och #fven, i af-
seende pi #Andamilsenligheten, d. v. s. uppfyllandet
af sitt anfortrodda virf, liknar ett sidant af — det
allraminsta och kortaste slaget.

249. Nir rike villustingar p4 gamla dagar rigtigt
vilja “moja sig”, taga de hand om Aatskilliga virnlosa
och vackra flickor, hvilka de lita gifva en uppfostran,
som — motsvarar syftemilet med deras hjelpsamhet.
Ack, hvad dessa stackars flickor ofta blifva afundade
af andra, mindre lyckliga!

250. Det gifves idfven ”"mycket drbara” matro-
nor, som handla pi4 samma sitt och &fven firstd att
gbra sig vil betalta for sitt omak med de unga qvin-
nornas “uppfostran”.

251. 84 langt har det nu — tack vare vara
“upplysta” tider — kommit, att unge min, di det
blir tal om det ”heliga #kta stindet”, grina som om
de skulle sluka i sig ett 1 vatten utrérdt kinapulver.

252. En mycket namnkunnig fransysk skriftstil-

lare pastar, att den qvinliga oskuldens kliddebonad i

vara tider blifvit si fortdrd af mal, att man kan se"
tvirs igenom densamma, utan bide lorgnetter och
glasgon.

253. Nir man pi gatan triffar en ung man, som
ser synnerligen glad ut, kan man n#stan alltid vara
fullt forvissad om antingen att han nyss blifvit for-
lofvad, eller ock, att han nyss lyckats gora sig
sin forlofvade qvitt.

254. I vara dagar beklagar man néppeligen
mera nigon enkling, utan tvertom lyckonskar man
honom, och han — ”tackar af hjertans grund”.

255. “Gud ske lof, nu ér jag qvitt min plago-ande!“
dr ett utrop, som man ofta far hora af man, hvilka
nyss blifvit enklingar. Svarar man dem da: “Ab, du
blir snart fast igen®, si bedyra de pa det kraftigaste
och heligaste, att de “aldrig mera kunna komma
att blifva s dumma*.

256. Méngen man befinner sig i den egendom-
liga stidllning, att om alla hans “svigrar® skulle




folja liket af hans fkta hilft till dess sista hvilorum,
ginge hans omkostnader for begrafningsundfignaden
till ett vida hogre belopp, &n om de uteblefve.

257. En ging kommer siikerligen “hjertat i na-
turen®, kirleken, att upphora klappa, och det af —
brist pd néring.

258. Ingen spindel”,! yttrar Oehlenschliger
P& ett stillle i sina skrifter, "kan pliga en fluga mera,
in en qvinna kan pliga en mans hjerta. Jag har
kiinnt s. k. “oskyldiga” unga fruntimmer, som varit
sé sluga och kalla som den mest illistige diplomat,
sd stolta ofver sina behag som en gammal minister
ofver sitt inflytande. Jag har kiinnt unga, ”honnetta”
qvinnor, som forstitt att med sina behag och sina
ynnestbevis drifva en schackerhandel, lika fint som
nigonsin en den mest slipade Jude, ja méingen ging
till och med ofvertriiffat honom. Olycklig den, som
rékar i sidana fruntimmers garn! Korst intagande,
forekommande uppmiirksamhet; sedan suckar, som
tyckas framkallade till hilften af lingtan och till hil{-
ten af vemod; derefter firstulna, men si sméningom
allt klarare och djerfvare blifvande 6gonkast, och slut-
ligen, niéir mannens hjerta blifvit fingadt 1 det fint
spunna och dnnu mera listigt utlagda niitet . . . stolt-
het, kold, hirdhet, hin, ofgrskiimdhet, allt under den
mest polerade form af hoflighet och konvenans.” —
Spegelbilden iir visserligen icke vacker; men for dess
naturtrohets skull bor den dock finna en plats i sam-
lingen.

259. ”Den husliga sdllheten” blir s& ofta
omtalad och beprisad, att det icke torde skada att
en ging fi se dfven frinsidan af den granna medal-
jen. Ett vil valdt exempel #r, i fall sidana som
detta, ofta mera triffande och viiltaligt, &n en af-
handling pa flera tryckta ark. Vi vilja fordenskull
vilja ett sidant, och dertill ett, som &r fullkomligt
sanningsenligt och som iinnu af flere lefvande, fullt
troviirdiga, personer kan bevittnas.

For omkring 30 &r sedan sutto, pa ett af Kopen-
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hamns mest glinsande - schweizerier, tvenne medel-
aldersmién fordjupade i ett parti schack, som redan
varat i ofver tre timmar. Vid niotiden pi aftonen
satte sig en annan medeldldersman vid samma bord
och tycktes under loppet af ytterligare trenne timmar
med storsta interesse filja hvarje drag, som gjordes
af de spelande. Olyckligtvis rikade di den ene
schackspelarens fot att stota till det bord, pi hvilket
schackbridet var uppstildt, hvarigenom ett par af
pjeserna rubbades ur sina resp. stillningar. Tvist om
de platser, som de bdda pjeserna fore stéten inne-
haft, uppstod emellan de bada spelarne, hvilka dock
snarf forenade sig om att taga den person, som un-
der loppet af flera timmar &sett deras inbordes taf-
lan 1 den idla schackspelskonsten, till skiljedomare.
Den ene af kiimparne vinde sig fordenskull till den
interesserade #skidaren med anhdllan att han matte
uplgifva de stillningar, som de bida omtvistade schack-
pjessrna fore den intréffade stoten hade innehaft, —
en aphallan, som den uppmanade dock sade sig icke
kunnt efterkomma, dels emedan han icke observerat
de ifigavarande pjesernas ligen, dels emedan han
icke als forstod det spel. som Olifvit speladi. DA nu
de begge andre gubbarne yttrade sin forvining Gfver
buruleds den af dem till skiljedomare valde frim-
lingen kinnat under en si ldng tid 4se ett spel, som
han icke det ringaste forstod, ja hvars namn han
nippeliger tycktes kinna, genmalte den tilltalade, 1
det ban este sig upp, tog sin hatt och bugade sig
for sillskagt, helt lakoniskt: Ursikten mig, mina
herrar, detkommer sig deraf, att jag... dr gifi.

260. Iforntiden #lskade verkligen miinnen sina
hustrur och hustrorna sina miin af det enkla skiil,
att mellan bege parterna ridde en varm och mse-
sidig kirlek. Nu for tiden hycklar man 4 Smse
sidor en kiirlk, som blott finnes till namnet, icke
i verklighete, ;

261. Den yan, som icke har nigon hemlighet




for sin hustru, han &r ej vird att man anfortror ho-
nom nigon sidan.

262. Manga fruntimmer halla fore, att man kan
reglera en ikta man liksom man reglerar gingen af
ett ur. Att sidana fruntimmer icke forsumma att
"tumma” sina min, derom kan man vara fullt for-
vissad.

263. Om en lag stiftades, hvilken fran fruntim-
merssiillskaper banulyste alla uppstyltade, smickrande
och intetsiigande talesiitt, sg fr hogligen att befara,
det man till en borjan snart i dem skulle lida brist
P& samtalsimnen. Det #r dock lika mycket m#in-
nens som fruntimmernas skuld att dylika talesit:
derstiides florera och behaga.

264. Mot de flesta sjukdomar har man péfunnit
botemedel; men den, som kunde pafinna ett sidant
mot fruntimmernas tadelsjuka och hvilket vore af

den beskaffenhet, att det, utan att bersfva dem bru-

ket af deras tungor, i grund férmddde bota densam-
ma, han skulle vara en af mensklighetens allrastorste
vilgorare.

" 265. Hos en mycket stor del af qvinnokinet Ar
fafingan antingen medfsdd eller arftlig; hos hela
detta kon ir den epidemisk (smittosam).

266.  Hvad icke ens de i ett brinnglas f6renade
solstralarne forma smilta, det forsmilter i edden fran
en skin qvinnas Ggon, sdger en engelsk (Grfattare,
mera poétiskt vackert, éin triffande.

267. Ett! vackert fruntimmer ir natwrens hiirli-
gaste prydnad; men skonhet ir dfven dim farligaste
gifva, som kan falla pi en qvinnas DLitt. Genom
graunliter forlorar dock en skonhet en ningd af sina
naturliga behag. En verkligt skén qvimna, som styr
ut sig med grannliter, handlar lika ollokt, som om
hon lite infatta en diamant eller en stor dkta perla
i ett stycke bly.

268. Unga och vackra fruntmmer spatsera
helst tillsammans med fula, for att s& mycket mera
Adraga sig de forbigiendes uppmirkamhet.
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269. Qvinnorna regera tre fjerdedelar af verl-
den, emedan af fyra sidana allraminst tre oinskriinkt
fora spiran ofver sina min, fistmin, tillbedjare, bro-
der eller andra manliga sligtingar. Och allt detta
oaktadt finnes det millioner qvinnor, som helt frickt
viga péstd, att “karlarne dro kirlekslgse tyranner“.

270. “Den forsta tanke, som Loke hade, det var en
16gn och den tanken lade han i gvinnobrist*, sjun-
ger Tegnér.

271. “Qvinnorna“ — yttrar, pi ett stille i sina
skrifter, professor A. Torneros — “iro si veka, s&
milda, sa fina, si deltagande, s& 6mma, si kirleks-
rika, att man har svirt att finna orsaken, hwarfire
de kunna sd litet med hvarandra. Deras spriksamma
fortrolighet &r ofta ingenting mindre #n fortroende.
De flesta af det skona konet dro si hala och falska
emot hvarandra, som nattgammal is. Viinskapen far
ej fotfiiste och vigar sig derfore ej ut pi djupet. De
dro for hofliga mot hvarandra att formligen bryta ut
i osiimja, och for giftigt sdrande vid ett uppkom-
met groll att kunna riitt hjertligen forsonas. De #ro
i allméinhet langt listigare emot hvarandra, #in emot
man.“

272. Pi ett annat stille yttrar samme vidtfrej-
dade forfattare: “Det ir ej blott konvenansen, som
lagstiftat qvinnans subordinationsférhallande till man-
nen: det ligger till den grad inplantadt i badas in-
stinkt, att, d& ett omvindt forhallande stundom i
verkligheten eger rum, dro begge gerna angeligne att
uppehilla skenet af mannens ofverligsenhet, Atmin-
stone af hans jemnvigt. S4 t. ex. i dkta stindet ma-
ste mingen gdng med ridtta mannen duka under; men
dndd (likt andra krigforande makter) sjunger han “te
deum® midt under det att toffeln svifvar Gfver hans
hufvud, blott for att dolja sitt nederlag, — ja! han
gor det merendels med segervinnerskans medgitvande,
hvilken deremot & sin sida vil aldrig, utan att vara
bra forderfvad och elak, vill framvisa de erdfrade
benkléiderna $isom ‘troféer. Lika litet som en man




skryter med sin svaghet, lika litet sitter gvinnan ni-
gon synnerlig dra i sin styrka. Hon vill gerna anse
sig sjelf for den lidande, #fven d& hennes lige &r
tvirtom beskaffadt.”

273. Samme skriftstillare yttrar i sina “Dag-
boksanteckningar* pi nigot stille: Kring man-
nens dygd gh lagen, pligterna och iran pé vakt. Till
qvinnan tala desse viiktare med en afliigsen stimma,

liksom utifrin gatan — ifrin det stora allminna life
vet — men utan att hon hufvudsakligen bestimmes

deraf i sina handlingar. Den qvinliga dygden beva-
kas af en niirmare och personligare vird: blygsam-
heten och gracerna. Tappar hennes kiinsla landkin-

ningen af det skickliga — hvilket ej existerar utan
en utansida — si dr hon, genom bristen pi grund-

satsers kompass, en vilsefarande pi verldens haf och
hennes dygd ett littfanget rof for den forste kapare.
Sédant intriiffar litt med fruntimmer af ett sangvi-
niskt lynne, di de fira ett vagabondlifi konstens och
idéernas rike. Afven utan onda béjelser och hiiftiga
Passioner mister deras kiinsla genom idéernas allmin-
gorande kraft den siikra sedliga hillningen; ty allt
slags universalitet verkar upplosande och forslsande
mot qvinnans enskilda natur och bestimmelse. Ge-
nom inympning af allminna grundsatser blir hen-
nes sinnelag nivellerande och slutligen indifferent,
och dygden beroende p& en cinkadus. Lardomsyrket
ar, 1 allminhet taget, nigot onaturligt for det veka
konet. I lyckligaste hindelsen, om en brinnande lust
1or studier oegennyttigt drifver dem att forsaka an-
dra sysselsiittningar for lirdomens, stillas de vil kan-
ske utom skotthall for sinnliga frestelser; men s blif-
va de ock snarare kinlésa arbetsbin, iin verkliga
qvinnor. Simst dr deras 6de, niir de drifva koketteri
med oOfversinnliga #mnen. Det konstiga och veten-
skapliga draperi, hvari qvinnan draperas i afsigt att
trolla till sig manfolks kiirlek ir, liksom den klid-
ning, med hvilken Deianira ville fingsla Herkulis tro-
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het — forgiftad och ger moralisk déd &t enhvar,
som bér densamma.®

. 274 “Alska var skapelsens forstfodda ljud;
Alska blef echot kring hela naturen; Kirlek ir
kedjan {rin oss upp till Gud, Kérlek ir kedjan {rén
oss ned till djuren® — sjong for ungefir ett halft
sekel sedan den aunnars just icke vekligt sinnade
Ling. Tiraden #r vacker, ja, om man s& vill, sublim.
Skada blott att innehdllet af densamma eger si yt-
terst foga motsvarande 1 verkligheten. Det finnes,
om man undantager orden Gud, Jesus, djefvul och
belvete, 1 svenska spriket nippeligen nigot enda ord,
hvilket sd missbrukas som ordet kirlek, det der
skall ricka till for att uttomma och uttrycka néra
nog hvarje higre tanke och kiinsla. Den kirlek, som
hvilar pa sinnlig grund, och det dr den allménnaste,
borde dock skrifvas tjirlek, ty den, som leker vare
sig med sinnlighetens eller med annan tjira, han blir
i sanning forr eller senare illa besmittad. 1 fordna
dagar var ren kirlek man och qvinna emellin =
minne och bar dfven detta vackra namn.

275. “Ersiittning &t den qvinna, som man blir
qvitt, &r en af Englands lagar®, siiger Wilkie Col-
lins. Mingen man skulle for en sidan qvittblifning
gifva en riklig ersittning, 4fven om den icke vore
i lag foreskrifven.

276. Ni viljer en cigarr, ni profvar den, och ni
finner att den icke motsvarar er forvintan. Hvad
gor ni d&? Jo, ni kastar bort den och prifvar en an-
nan. Mérk nu tillimpningen! Ni viljer ett frun-
timmer, ni prifvar heune och finner att hon skulle
krossa ert hjerta. Narr, hemta ldrdom af ert cigarr-
fodral! Gif qvinnan péd biten, vilj och prifva en an-
nan! Denna icke odfna maxim #r uppstdlld af Wil-
kie Collins; men huru méinga komma vil att stilla
sig den till efterréittelse? Liksom man otaligt manga
gdnger suger p& en dalig cigarr tills den dndtligen
ar slut; si4 drages man ock ofta med en elak gvinna
tills doden en ging gbr en dnda pd pinan.




277. Det finnes ménga typer. af gamla damer,
yttrar en engelsk tidning, Saturday rewiew, och
bland de qvinliga typer af det slag, den framstillt,
vilja vi, till vira gunstbeniigne lisares uppbyggelse,
i svenska farger atergifva nigra af de fornimsta:

Den gamla dam, som &4r och forblir ett barn
dnda till slutet; som i det nirmaste liknar en gam-
mal vaxdocka, med sitt tunna hir friseradt i genom-
skinliga lockar och sin lilla koketta méssa, holid af
blommor och brokiga band; som icke formir hja sig
till virdighet och sann qgvinlighet; som ingenting vet,
icke kan gifva nigot rdd och icke bjuda nigot skydd,
utan tviirtom fordrar allt slags omvirdnad och skydd
for sig sjelf, grinande och flinande, som om hon vore
pA sin hojd sina femton dr, — en siidan #r for ingen
del ndgon vacker typ af en gammal dam. Men hon
ar likvil bittre, dn den der blinkande och surdgda
gamla damen, som yttrar allehanda grofheter och som
tillbringar sin tid med att klaga ofver forlusten af
sina runda, fylliga armar och sina vilformade vador,
dfvensom ofver den forlorade tid, hvilken aldrig mera
kan komma igen. Hon dr allt annat &n en upp-
bygglig gammal dam och fir ingen del ndgot godt
sillskap 4t de unga. — Sedan ha vi den ondsinta
gamla damen, som grilar pd tjenstfolket; som i sitt
uppforande mot sin sista ogifta dotter liknar en
tigrinna och ehuru hon hvarken kan gi eller annars
skota sig, envisas att halla fast om nyckelknippan och,
dé s behofves, endast lemnar den ifrin sig med en
arg friisning och en misstinksam blick. Hon ir ett
* stiindigt pligoris for denna sin stackars dotter och
hiller &dnda till sistone fast i ledbandet, si fast och
birdt, som hennes gamla skilfvande hiinder forma, och
behandlar henne alltjemt som en otillriknelig ung
slyna, den der behofver bide ledning och bevakning,
ehuru dottern redan ir en medelilders qvinna. — En
tvillingsyster till denna typ 4r den fnla och bistra
qvinnan pd gammaldagarna, t. ex. den der gamla magra
damen med stel rygg, som sitter styf och rak och gir
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med fasta steg likt en karl; som tyckes vara gjord af

guttapercha och som foraktar alla qvinnor, hvilka

lida af nervsvaghet och hufvudvirk eller icke kunna

gh sin fattiga mil utan att kinna sig trétta; en for-

torkad gammal dam med stark benbyggnad, utan ett
uns fett p& sin kropp, men med skarpa dgon, med
hvilka hon berommer sig af att kunna trida pa en
nil och ldsa fint tryck vid ljus-sken; en oftrginglig
gammal dam, som ser ut som om ingenting mindre
an en jordbifning kunde gora slut pa heane. Hennes
ungdomsvininna dr nu en fet, pussig, hjelplos gammal
dam, insvept i ylleschalar, med en utpriiglad fallenhet
for att taga sig en tir pd tand och som vanligen sitter
inkrupen 1 kakelugnsvran likt en stor lerficur, som
blifvit ditsatt for att torka. For henne hyser den ofér-
gingliga gamla damen ett ogement forakt, som ytter-
ligare forhojss genom minnet af den tid, d& de voro
vininnor och rivaler. — ”Ack, stackars Laura”, siger
hon och ritar pA sig, "hon har alltid varit en omklig
varelse och se bara hvad som nu blifvit af henne!”
Skrattar bést som skrattar sist, tinker hon, och for
de dagar, di Laura stillde henne i skuggan genom
behag, mildhet och dlskvirdhet, fir hon nu himnas,
dad den fordna viuinnan icke ir annat éin ett stac-
kars blotdjur, medan hon sjelf deremot #nnu i manget
ar kan hilla nacken styf. — Sedan ha vi den musi-
kaliska gamla damen, som tycker om att spela dans-
melodier med en mingd tremulanter och krumelurer,
hvilka hon spelar p& ett hoppande och struttande
sitt som om tangenterna vore brinnheta. Stundom
sjunger hon (och detta &r en stor ynnest) gammal-
modiga singer, som nistan dro for patetiska for den
tunna och gnilliga vGsten, och stundom (nigot som
ar en annu storre ynnest) trider hon #fven en dans,
som #Ar en sillsam skugga af hvad den fordom var.
Men hennes danstid ar forbi, siger hon, och efter ett
par hvarf kring rummet flimtar och pustar hon som
om hon vore ndra att kikna... Men nu kan det vara
nog med dylika damportritter. Framdeles, "om Gud
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forlinger vara dar” torde vi blifva i tillfdlle att teckna
ett helt annat slag af gamla damer, hvilket det gor
en godt i sjilen att betrakta och &nnu mera att lira
kénna.

278. For nigra ar sedan, berittades i en ut-
landsk tidning, egde mellan tvenne #kta makar fo6l-
jande, den husliga sillheten karakteriserande samtal
rHm:

Mannen: Om jag skulle forlora dig, min skatt,
sd kan du vara siker pa, att jag aldrig vore s& tokig
att jag gifte om mig.

Hustrun: Om jag, mitt hjerta, skulle drabbas
af det odet att genom doden gi miste om ditt egande
s& kan du vara fullt forvissad om att jag, si fort
sig gora lite, skulle knyta ett dkta forbund med en
annan man.

Mannen: Godt! Imellertid skall dock mitt fran-
falle komma att bitterligen beklagas af Atminstone en

- person.

Hustrun: Och af hvilken d&, om jag fir lof att
fraga.

Mannen: Af min eftertridare, det borde du, min
forklaring forutan, hafva kunnat begripa.

Hustrun: Hm!!!

279. En qvinna skulle, for nigon tid sedan, infor
vederbirlig domstol underteckna en handling, pa hvilken
lagfart soktes. Domaren frigade henne di, huruvida
hon frivilligt ville teckna denne sin underskrift, eller
om hon dertill pAd ndgot sitt tvingats af sin man.
Vid denna friga utbrast hustrun i ett skallande skratt,
hvarunder hon yttrade: "Han #vinga mig?! Nej, icke
ett helt tjog sddana ynkryggar som den stackarn”. —
Fortraffliga och karakteristiska intyg, sisom ndgot
hvar torde inse... ,

280. Ett dldre fruntimmer yttrade for ej linge
sedan till en nittondrig flicka af sina bekanta: ”Bry
dig aldrig om karlar, kira Emma! Jag for min del
skulle hellre vilja kasta mig i Norrstrom, #n gifta
mig.” — ”Och jag deremot”, inviinde den unga flic-

.
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kan, "skulle genast folja tants exempel, blott jag vore
forvissad om att pA bottnen af niimnde strém finna en
vacker, lefvande och liflig man, som forst doke upp
och sen ned med mig i brudsingen.”

281. "Mitt lilla socker” #r en beniimning,
som man ofta hor fistmén gifva sina resp. fistmor.
Fér nagon tid sedan gifte sig en originel vetenskaps-
man i en af de svenska sméistiderna med en ung
flicka, hvilken han dock icke kallade "mitt lilla socker”,
utan "mitt lilla rdsocker.” D3 nigon af hans
vinner en ging frigade honom hvarfére han gaf sin
unga fru just en sdidan beniimning, svarade mannen
helt lakoniskt: "Jo derfore, att hon visst fr mycket
sot; men likvil icke Annu blifvit raffinerad.” Det
finnes dock, sfisom vi forut anmérkt, tusentals dylika.
résockerstycken, pa hvilka aldrig ngon raffinering kom-
mer att taga.

282. Hor man nigot fruntimmer pasts, att den:
eller den af dess bekanta "nog iir ganska vacker, men
mycket dum”, s& kan man nistan alltid vaga halla tio.
mot ett, att afunden dikterat den sednare hilften
af det fillda omdomet.

283. En oprofvad qvinnodygd synes oss likna ett.
med vackra, men obekanta frukter fullsatt trid, som
en trott, hungrig och torstig vandrare finner i en vild-
mark. Nog se de lickra, vilsmakande och forfriskande
ut dessa frukter; men icke desto mindre hiinder det
att han linge drar i betiinkande att fortira en af dem,
emedan de kunna vara giftiga. i

284. ”En kokett”, yttrar pd nagot stille en ut-
lindsk forfattare (hvilken kunna vi for Ggonblicket
icke erinra oss) “en kokett qvinna &r en ros, frin
hvilken hvarje #lskare plockar ett blad till dess for
hennes blifvande man endast atersti — taggarne.

285. En ging, di nigon om ett skont fruntim-
mer citerade Tegners bekanta uttryck: ”Qvinnan dr
allsmiktig, nir hon griter”, anmiirkte en af Ahérarne:
"Det matte allts, dlskande emellan, med den makt,
som naturen nedlagt i en skén qvinnas tarar, forhalla




sig ungefir pd samma sitt som med saltlake: begge
innehdlla de siilta och begge dro de konserverings-
dmnen, — det ena for kéirlek och det andra for hvarje-
handa matvaror.”

286. Englindaren John More, en aktad, jovialisk
och godlynt man, yttrade en giang vid nigot tillfille,
att man i det dgonblick, d4 man stode i begrepp att
vilja sig en foljeslagarinna genom lifvet, befunne sig
1 ungefir samma predikament som en, hvilken stucke
in handen i en sick, hvari funnos inslutna en mingd
ormar, men blott en enda &4l. At i hela den rorliga
orm-massan blindvis kunna tréiffa pi 4len och fast-
balla den, méste naturligtvis alltid blifva en lyck-
traff, och en sidan ansig han det #fven vara, att
ibland den méngd af gvinnor, som finnas i verlden,
kunna rika pi just en, med hvilken man sedan for
en ling f6ljd af ar kunde sympathisera. For nigot
annat, 4n en parodox métte dock sir John icke hatva
ansett denna sin liknelse, eller ock méatte han hafva
varit en af lyckans gudinna synnerligen gynnad och om-
huldad man. Han stack nemligen trenne ginger sin
hand in i "ormsicken” och lyckades hvarje ging att
draga ut den enda 4l, som der var till finnandes, —
det vill med andra ord séga: han gifte sig trenne séir-
skilda ginger utan att man nagonsin Oppet horde
honom klaga ofver sitt val af maka.

287. En af vara ypperste skalder, Atterbom,
har i sitt hirliga sagospel: "Lycksalighetens O”
definierat en kyss sisom varande ”den ldpparnes pur-
purbrygga, som sjilarne, nir de pa gistbesck vilja
svifva till hvarandra, sli sig emellan. Skaldens idé
ar si poétisk, si sublim, som en idé nigonsin kan vara.
Illa blott, att, "1 den kalla verklighetens land”, den
der purpurbryggan ofta, mycket ofta, "slas” — wuian
att sjilarne pa ringaste sitt gora sig besvir med att
hos hvarandra afligga nigot ”gistbesok”. De blifva
helt tryggt hemma hos sig sjelfva och lata ”purpur-
bryggan”, lipparne, bist den formér, skyllra i deras
stad och stille.

- ““‘*J/ o
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' 288. Haf icke misstanka om dine hustru, den
dig kidr #&r; ty sidane misstanke kommer intet godt
dstad. '

289. Gif icke gvinnone vild Gfver dig, att hon
varder (m& varda) din herre!

290. Fly ena skoko, att du icke kommer (mi
komma) i hennes snaro!

- 291. Vanj dig icke till ena sangersko, att hon
icke griper (mi gripa) dig med smicker!

292. Se icke efter pigor (unga qvinnor) att du
till dem icke upptiind varder!

293. Befatta dig icke med skokor (s8), att du icke
blifver (kan blifva) dem qvitt! -~
. 294, Vand ditt ansigte ifrin digeliga (fagra)
qvinnor! =
., 295. Ty digeliga qvinnor hafva gjort mingen
man galen, och ond lust brinner (uppkommer) deraf
sisom af en (fortirande) eld. ‘

296. Sitt icke nir en annans hustru, och om-
famna henne icke! Gack icke till drycks med henne,
att icke ditt hjerta m& dragas intill henne och ditt
sinne forvillas! (Jesu Syrachs bok, 9:de kapitlet,
verserna 1—14.)

- 297. Intet hufvud 4r s listigt som ormens huf-
vud, och ingen vrede #r si bitter som qvinnovrede.

. 298. Jag ville hellre bo bland lejon och drakar,
dn (tillsammans) med en ond qvinno.

299. Nir hon vred varder, s& forvandlar hon

sin hy och varder led som en sick.

~ 800. Hennes man maste hafva skam af henne,
och niir man forekastar honom det, gor det honom i
hjertat ondt. : ;

~ 80L. Al arghet dr ringa emot qvinnors arghet;
henne sker det dem ogudaktigom sker!

_ 302. En qvinna, som mycket hafver af munnen,
ar enom stillom manne sisom en sandig vig uppét
for enom gamlom man. 5

B, e esstonmmc <




303. Lat det icke bedraga (locka) dig, att hon
ar ddgelig, och begiira henne icke for den skulll

304. Om en qvinna gor mannen rik, (for mycket b
med sig i boet) s& blifver det intet annat deraf, &n
kif och trito, foraktelse och stor smilek. e
305. En ond qvinna gor ett bedrofvadt hjerta, bee]

olustigt (dystert), ansigte och hjertans &ngest. ;

306. En qvinna, deraf (af hvilken) mannen in- 1
gﬁn glidje hafver, hon gor honom ledosam (led) vid ]
all ting.

307. Synden dr kommen af qvinnone, och for
hennes skull maste vi alle do.

308. Sisom man icke skall gifva vattnena rum
(d& det hotar ofversvimma en landstricka), si skall
man ej heller lata qvinnone sina vilja.

309. Vill hon icke vara efter din hand (gora dig -
till viljes), s& skilj henne ifrdn dig! (Jesu Syrachs |
bok, 25:te kapitlet, verserne 22—35.)

310. Vil den manne, som en dygdig qvinna haf-
ver! Deraf lefver han dubbelt si linge.

311. En god boqvinna (hustru) #r sinom man
en glidje och gor honom ett roligt (ndjsamt) lefverne.

312. En dygdesam qvinna dr en ddel gifva och
varder honom gifven, som fruktar Gud.

313. Ehvad hon dr rik eller fattig, s& dr hon 5
dock honom en trost och gor honom alltid glad.
(Jesu Syrachs bok, 26:te kapitlet, verserne 1—4.) !
814. Nir en (man) hafver ena onda qvinno, s& i
dr det ritt som ett olika par oxar, som jemte hvar- g
annan draga skola. |
315. Den henne far, han fir en scorpion. &
316. En drucken (pi dryckenskap begifven) qvin- |
na #r en stor plaga; ty hon kan icke skyla sin skam. i
317. En bolersk qvinna kinner man uppé hen- i

nes otuktiga syn (blickar) och uppid hennes ogon. it
(Jesu Syrachs bok, 26:te kapitlet, verserne 9—13.) i
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318. En ljuflig (mild) qvinna glédder sig sina man,
och nir hon fornufteliga med honom umgir (umgis)
uppfriskar hon honom hans hjerta.

319. En qvinna, som tiga kan, 4r en Guds gif-
va, och en viltuktad (vdl uppfostrad) qvinna stiricke
till att betala (dr ovirderlig). -

320. Ingenting #r kirare pd jorden #n en tuk-
tig (drbar) qvinna, och ingenting kosteligare (dyrba-
rare) an en kysk qvinna.

321. Sédsom solen, niéir hon uppgingen ir, ir en
prydelse pd Herrans hoga himmel, alltsd (pi samma
satt) dr en dygdesam qvinna en prydelse i sitt hus.

322. En didgelig qvinna, den der from &r, &r
sisom en klar lampa (liga) pd den heliga ljusasta-
kanom (i Jerusalems tempel). (Jesu Syrachs bok,
26:te kap., vers. 16—22.)

323. Enligt forsta Konungabokens 11:tekapitel hade
Salomo, s4 vis han an pistods vara, sjubundrade hustrur
och trehundrade frillor. Man bér 6ljaktligen p4 goda
grunder kunna antaga, att han varit en stor fruntim-
merskdnnare. Valan, latom oss hora hvad denne of-
ver hela den d& kiénda verlden for sin vishet namn-
kunnige konung om dem har att férkunnal

I sjette kapitlet, verserne 24-—-30, af Konung
Salomos Ordsprak heter det:

324. Se till att du m4 bevarad blifva for en ond
(elak) qvinno; for enes frimmandes slita (hala) tungo!
~ 325. LAt hennes dégelighet icke gora dig lusta
i ditt hjerta, och fortag dig (forse dig) icke pd hen-
nes ognahvarf (6gonbryn)!

326. En skoka tager enom sitt brod ifrd; men
en gift qvinna fingar adla lifvet.

827. Kan vdl nigon behilla eld i barmen s3,
att hans klider ej brinna? Skulle vdl nigon kunna
gd pd glod, utan att hans fotter brinda varda?

328. Alltsd gir det (enahanda dr forhallandet
med) honom, som till sin nastas hustru gér; det blif-
ver ingen ostraffad, som vid henne kommer,




I sjunde kapitlet, verserne 4—25, af nyssnimnde
ordsprik gifver samme konung #tskilliga rad i afse-
ende pi qvinnor, Afvensom foljande skildring af en
sddan, som pa forbjudna vigar befunnen varder:

329. Sig till vishetena: Du #r min syster, och
kalla klokhetena dina frinko, att du bevarad varda
mi for ena frimmande qvinno, for ens annars, som
sliat (hala) ord gifver!

330. Ty i fenstret pAd mitt hus sig jag ut genom
gallret; sdg (ut) bland de fAkunniga och vardt varse
en galen yngling. Han gick p4 gatone utom ett horn
och triidde in uppa vigen till en qvinnas hus, i skym-
ningen, om aftonen af dagenom, di det natt vardt
och morkt var. ;

331. Och si, der motte honom en qvinna i skoko-
klidnad (latt nattdrigt) listig, vildsinnad (yster) och
ostyrig (full af kittja) si, att hennes fotter icke kunde
blifva i hennes hus. Hon tog honom fatt, kysste honom,

utan skam (blygsel) och sade till honom: Jag hafver i

dag betalat tackoffer for mig (se 3 Moseh., kap. 15, vv.

28, 29 och 30) och mitt lofte. Derfore ir jag utgin-

gen for att méta dig, for att soka ditt ansigte bittida
(tidigt p& aftonen) och (jag) hafver funnit dig. Jag
hafver skonliga tillpyntat min sing med brokot (bro-
kiga, lysande) ticken ur (frAn) Egypten; jag hafver
bestinkt min singekammar med (vatten af) myrrha,
aloé och kanel. Kom, Jat oss bola allt intill morgo-

nen, och 14t oss alskog skota (pliga)! Mannen (qvin-

nans nemligen) ir icke hemma; han dr bortfaren
lingviiga och hafver tagit penmngasicken med sig;
han skall forst hemkomma till hogtidsdagen. :

Hon talade for honom med ming ord, och fick
honom in (i huset) med sin slita (hala) mun (tunga).

Han gir strax in till henne, sisom en oxe till

att slagtas ledd varder; sisom till en fjitter, der man

de ddrar med niipser, och sisom en fogel skyndar sig
till snarona och vet icke (utan att veta) att det gil=

ler honom om lifvet (att han loper fara for sitt lif).
Uti 3lista kapitlet af samma ordsprik, verserne
10—31, heter det om en dygdig qvinna: :




332. Hvilkom en dygdig qvinna beskird ér, hon
ar mycket Hdlare, &n de allrakostligaste (dyrbaraste)
perlor. Hennes mans hjerta tor (kan) forlata (forlita)
sig uppd henne, och bergning skall honom icke fattas.
Hon gér honom ljuft, och icke ledt, i alla sina lifs-
dagar. Hon brukar sig p4 (bereder) ull och lin och
arbetar gerna med sina hinder. Hon #r sisom ett
kopmansskepp, “som sina bergning (laddning) fjerran
efter (ifrdn) hemtar. Hon stir om nattens upp och
gifver sitt husfolk mat och sina tjenarinnor deras del.
Hon gjordar sina linder fast och stiirker sina armar,
Hon mirker (vet) hvar hennes handel kan hafva for-
kofring; hénnes Iykta (lampa) utslickes icke om nat-
tena. Hon riicker ut sina hand till rocken (sldndan)
och hennes fingrar fatta tenen. Hon utstriicker sina
hinder till den fattiga och ricker sina hand dem torf-
tiga. Hon fruktar icke sino huse for sng (behotver
icke befara att hennes man, barn eller tjenare skola

- lida af kild); ty bela hennes hus (hennes familj och

tjenare) hafva dubbel (omgfing af) klider. Hon gor sig
ticken; hvitt silke och purpur &ro hennes klader*). Hen-
nes man ir prisad i portenom (stadsporten, der radplig-
ningar hollos och domar afkunnades) néar han sitter
nir landsens fldsta (deltager i lagskipningen). Hen-
nes prydning (prydnad) ir att hon renlig och flitig
ir, och framdeles skall hon le (i framtiden skall hon
hafva skiil att frijda sig). Hon upplater sin mun med
vishet, och pa hennes tungo ir tickelig lira. Hon
ser till, huru det i hennes hus stir och iter icke sitt
bréd i littja. Hennes soner komma upp och prisa
henne saliga (sill); hennes man lofvar (rosar) henne.

333. Tickelig och diigelig att vara ar intet; men
en qvinna, som Herran fruktar, den skall man lofva,
Hon skall rosad varda af sina hinders frukt (verk)
och hennes gerningar skola lofva henne i portenom
(offentligen prisa hennes husliga dygder).

*) D. v. s hon forfirdigar allt, frin det grofsta till det fi~
naste, med egen haad,




Jag icke wili maorker famlat
(Mig sanningssolen lyste klar)
Ndir jag de spegelbilder samlat,
Som nu for er jag ordnat har.
Ut hvarenda sadan spegel
Man skdda kan en varningsregel.

Sa tagen dem och dem betrakten
Och viljen dem, I finnen bdst!
Pa hvarje vink, de gifva, akten;
Pa hvarje varning bkvil mest!
Da skall det ¢ pd edra grafvar
Bli ristadt: “Stoft af quinnoslafvar.













" Uti alla Boklador i riket:

GRIN-OLLE. KALENDER .

for vinner af skimt och muntelhet pd vers och prosa,

innehallande Anekdoter, Pekoralier, Berittelser m. m. samt
en dramatiserad saga, henimnd Onsknmgame efter Kuglos

- XKronika af Leopold, uti hvilken man finner huru qvmnans
_‘ nycker standlgt aro sig lika, 1 rdr.

< Motto : Vind dlg, qvinna och vind dxg, man!
S3 far du se, hur Olle ‘grina kan.

700 Svenska Sangstycken af. Axel 1. Stihl, ny genom-

_'sedd upplaga. Bunden i klothband 1 rdr 50 6re rmt.
Detta 4r den fullstandlgaste och bllhgaste sangbok som

utkommﬁ: hos oss.

Ormspelet Ett gammalt vilbekant sallskaps spel 50 ore.

" Brinvin och Salt, ett lakemedel mot Gikf, Rheumatism,

- Andtappa, Lungsot och andra krampor, uppfunnet af Lee,

9 de upplagan, 25 ore.

~ D:r Franks Nyaste Hus—Apothek eller rlkhaltxg samhng
iaf enkla och valbeprofvade medel for en mangfald afq;ukdomar

~och dkommor. Omsorgsfullt utarbetad efter bide in- och ut-’
- léndska likares praktiska ron och meddelade foreskrifter Jjemte.

~den rykthate Hufelands Rese- och Hus- -Apothek samt en
- tillforlitligy, pd erfarenhet grundad Sundhetslira, 50 ére.

“Amor och Hymen eller kiirlekens och aktenskapets afslé-

-+ jade hemligheter. En oumbirlig radgifvare for dlskande och

gifta, betraffande konsten att omsemdlgt behaga och fort-

farande fingsla, 4 att kirleken ej flyr bort med dren utan den

aktenskaphga sillheten ldnge bibehalles. Af D:r K. Winkler.
Adertonde upplagin ofversatt under Iedmng af enlakare, 75 6re.

Praktisk athandling.om Onani och Samlag eller anv1snmg‘

till enkla och sikra medel att ater erhilla och stirka, én genom

‘Onani och fysmk kérlek forlorad helsa, samb nédiga foreskrifter

Fi hlthorande amnen af D:r J. Braun, 5:te upphgan 1::25;

; Nyupptéckt Method att i grund tillintetgbra foljderna
caf SJelfbeﬁackelse och nattliga Pollutioner samt i allménhet

forhdja forsvagad manlig forméga. Ofversattning frin 12:te.

© o tyska upplagan. Tredje svenska upplagan. - 50 ore.
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